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A madarasi kiraly

Lamberti baré és a tiszttartéja.

.Nemzetes Fitos Katalin leanyasszonynak, az éndiagpanyomnak
Madarason, a kakasi pusztan, s. k.”

LKati fiam!

,Azt én sohase mondtam neked, hogy ne lopjal, metom, hogy van eszed, mas-
képpen nem tsinaltam volna bellled, asszonyi &llapanyt. En tsak azon tsudalko-
zom, hogy olyan szemtelen vagy és azt irod, hogigdas a puszta, azért nem terem.

,Pedig ez nem igaz. Eppen ma mondta az én hat&@belhszédom és komam, grof
Kérolyi Ur, hogy igenis homokos a birtok és nemitems - €s hogy terem biz a, tsak te
mind ellopod, amit terem.

.-Hat ebbe mar bele nem nyuxok. Abba a kont6ba sat, @ madarasi kovatsmester a
directorhoz kuldétt. Mire kellett neked két eze3tankoforint ara vas? Eszed talan a
vasat? Vagy a burgéket is patkoltatod? No, eztradtdvitteld le valahogy a kovatssal,
tudod te, hogy. Velem is sokat kvitteltél anno waikor.

~-Maskulénben reménylem, j6l van dolgod. Nekem simc&utyabajom se, tsak a ke-
resztcsontomat fajlalom és a ballabomat a készienegyszoval dégrovason vagyok.

,NO ne igen ugrdlj azért, mert addig nem fogok tdphi, a meddig nem lattam a
kakasi pusztamat, mert énszememmel akarom meghény tsakugyan kavitsos-e.
Vaséarnaphoz egy hétre ott leszek. A Miksa hajdwtsisem, mert ha nem lesz kavitsos,
foltsapatom a huszondétét rad is, mert te se vagwnls

~ranatsolom neked, hogy illedéppen idvezeljenek a népek. Azért kildom ezt az ez
bankaforintot, hogy holtig megemlegessék a madakasié kegyes urokat.

»Azonkivel két 6krot nyarsra huzass egészben, mésilokrot penig fel kell drimbolni
tokdnynak. Aztan tizenkét hord6 bort tsapra Uttesstt parasztba nem kedvellem a
jozan embereket. Urba se igen. Ezeket figyelemtbsaidy, melyek utan
idvezel téged
a te kegyes urad és bardd
Lamberti.

Ps. Ha igen szép lesz az innep, elengedem a 2&nkrmha sok vasat tsak kvitteld le a
kovatssal, mert az diszn6ség.”

Ezt a levelet, mint tartalmabol részben kivilaglihkehai valdé baré Lamberti di Guadiana
Adam Lajos Jozsef Ur irta szorol-szora ézkakasi tiszttartojanak, Fitos Kati leany-
asszonynak, anno 1840. A helyesirasi hibak sin&seeane kijavitva, nehogy azt higyje
valaki, hogy egy baré Lamberti raszorult a hely@&s@. Mert biz az nem szorult ra, 1évén neki
0sszevissza vagy 60.000 hold foldecskéje hét weads osztva, még pedig a java helyeken.
Ez uradalmakbdl hatot ugy 6rokolt az apja utanetediket azonban (éppen a kakasi pusztat)
mar a maga keze faradsagaval szerezte, nevezetesakkdisznon nyerte nasivasiban.



A Lamberti-uradalmakat tobbnyire asszonyok kormaték, amely rendszert akkor kezdte a
kulonckodéseifl egyébként is hires Uur meghonositani, amikor egysgy Cseke Pal neve-
zetll derék tisztjének életeparja sajat keze d@ttdit megcsufoltatasanak tanuja.l

- Hallod-e fiam, Cseke Pal, - mondta akkor a megtiiisztnek, - meg voltam veled elégedve,
mert kemény ember voltal, ami & e mivelhogy a te kedves feleséged még keméngébbn
bizonyult, szamarsag lenne, ha néfenne az ispany!

igy lett a szép Cseke Palnébdl ispan és utanata Emannékbal is, mert természetes, hogy
okulvan a precedensen, ezentul valamennyi tisatiarverte az urat a Lamberti-uradalmak
tertletén.

S6t Fitos Kati még menyasszony koraban turta &legényét eme moddszerrel a kakasi
ispansagbdl s akkor mar, hogy megvolt az ispansagm kellett hozza kilén ispan az
eszemadtanak: faképnél hagyta jovirelijét.

igy esett meg, hogy egy leanyispan is akadt a nuskgéspanok kozott. Még pedig micsoda
leany! Ring6 jarasa, tlzes szeme villandsa csupanet dac; hattyukeblének pihegése
Udvosség igérkezése; duzzadt piros ajka s arcaasiir pokol és mennyorszag, udv és
karhozat!

Félt is a szép démontdl, valaki csak az utjibalkddlt parazs szeme igézésktszirénhang-
ja bivos dallamatél, hirtelen keze csattanasatol, szapgelve fulankjatol - méar aszerint,
amilyen fegyverrel tAmadt az 6rddsleany.

... Hat egy ilyen leanynak irta Adam baré ama ketyeldam baro, aki az érddgtse félt, aki
nyersen ette a hast, fagylaltot vacsorazott decembditetlen szobaban s az ablakon ugratta
ki, ha rajuk unt, kenyeres pajtasait.

Fitos Kati kunokat puhit.

Fitos Katinak, ura levelének vétele utan az vole&# dolga, hogy magahoz citalta Dulacskat
a madarasi kovéacsot, hogy kvittelne vele.

Ezen a ponton nem volt nehéz a Kati sora. A szamlagy is koholmany volt haromnegyed
részben, a tényleges kovetelését szivesen lekeittelle a kovacs. Egy oOlelés, egy csok
borostas abrazatjara haromszaz bankoforintot megédn kecskének, ami azt bizonyitja,
hogy a negyvenes években nemcsak az pa#kzioztakde a kovacsok is.

Hanem az Unnepség, amit a madarasi kiinoknak kkiNégniok: attol megfajult még a Kati
feje is. Mert igen kemény legények a kanok: nemmigeszik be, ami nem a maguk egtét
szarmazik.

Pedig tképpen etil fliggott a Kati sorsa. Uranak pompa és bamultataa ahitozo lelkét
kellett mamorba ejtenie, hogy kavicsnak nézze adkmty killonben vége a kitinspansag-
nak, aminek jovedelmét hat évervadugta be a kavics cimén.

Befogatott hat Kati és keblébe rejtette az Unnepddiaira kapott ezer forintot, még pedig két
egyend részletben és zacskéban (hatha ele§édesiz az egyik is), Ugy ment be Madarasra,
hogy folpiszkalna az egykedvi kinokat.

Eppen kozgyiilés volt a kdzséghazan, tehat jokar fem is teketoriazott sokat: kihlzta
derekat, egy merész fogassal helyrevagta dus é&fdiagkoronajat és félrelokvén a lépas
sutkéred kisbirdt, a haditok ellenallhatatlan 6nérzetéwmlibarzott a tanacsterembe.



- Erdemes biré uram, tiszteletes tanacs! - csemaedf a sz0, édésre biggyesztett ajakan. -
Kérésem volna kigyelmetekhez...

A tiszteletes tanacs elképedt ezen a merész atiet@dégen, Kénya Maté, az érdemes bird
folugrott a prezidiumrél és folagaskodott, mint ak&rékoldé kakas: Ugy utasitotta rendre a
tolakodot.

- Hajszen ez nem kocsma! - vagta ki keményen. edNitt a szoknyanak becsilete, nem igen
szamitodik!

Katit nem érte varatlanul ez a fogadtatas. Hiszesz&nlétben tartotta ellenévos arzenalja-
nak minden fegyverét.

- Hat igaz, - valaszolt a bir6 szavaira, - hogy amadk a szoknyanak nincs becsilete. De van
am nékem egyebem is. Van két olyan sotét szemenmt, ancsillagtalan éj, de amik ugy
cikkdznak, mint a zivatar villama; van hajam hosfzamint a kiralyok palastja, selymebb a
selyemnél, feketébb az éjnél; és van két gombddjiam: pihepuhasagu, fehérebb a hénal, de
a tlzes vasnal is é@gdb... Ezek a dolgok pedig mindenitt szamitédnalkahad csak ép-
kézlab férfi jarkal a foldgolydbison.

Szélt Kati és szavai nyomatékaképpen széjjel-szdaiirke teremben villogé szeme nyilait
€s ugy belecélozott veluk hites uraimék tempobarodbaszosszivébe, hogy menten elallt a
lélekzetik. Hat még amikor (mintha csak véletleesiétt volna) megbomlott selymebbnél
selymebb, éjnél feketébb haja és hullamzé arjaaipig beboritotta jundi termetét, csak-
ugyan, mint a kiralyok palastja!

Akit az ilyen pompa se vesz le a tiz korfienincs a vildgnak olyan embere, ha még olyan
kutyafeju kan is. Bele is vorosodott gyongigégeben mind a tiz hites jeggtil.

Kati leolvasvan arcukrdl a& diadalat, dévaj kacagassal kérdezte:

- Ugy-e, hogy szamitodik, hites uraimék?

A jegyzének jott meg eldbben a szava: megégbdéssel sivitette ki vékony kappanhangjan:
- Szamitédik!

- Man hogyne szamitodnék, mikd’ szamitddik, - jedtte ki a biré maga is.

Es hegyibe zlgta az egész tiszteletes tanacs:

- Hat szamitdéggyék.

- Akkor egy instanciam volna a nagyérdemi tanacshédytatta Kati és szépségégjében
hatravetette rozsas fejét, - az lenne a kérésedrtanm uraimék: rantsanak ki engemet a
veszedelembul.

Kérdsjellé gorbllt valamennyi szem... A’ man irtd6 naggszedelem lehet, amit az ispany-
asszony se tud egymagdaban eligazitani, véltéleadiités kissé megcsappant a lelkesedéstik.

- Halljuk, - sipitotta a nétéarius, - hogy néz kimzeszedelem?

- Harom mézsas, kopasz és veres; ugy hijjak, hagy bamberti Adam, - jelenti ki Kati és
részvetkeltés céljabol reszketni kezd, mint a raavel.

- Nono, - nyugtatja meg Brugds, az egyik hiteskadaitt legény arra a harom mazsara nem
egy; teszem a Csamo Danyi Ugy meggyurja akar féédég, hogy...

- Jaj, lelkem, hiszen éppen ez az, &hiiten 6vjon engem, - ijedezett Kati. - Nem afélek
én, hogy szivesen latjak kigyelmetek, hanem éppierh dogy nem latjak szivesen. Akkor
pedig vége az ispanysagomnak, mert az én kegyes(tiige ki a rossz, ahol van!) azt kivan-



ja kigyelmetekdl, hogy ugy Unnepeljék, mint egy kiralyt, ha megeaik a j6\6 vasarnapon.
Es engem tesz fetidsé a kigyelmetek hajlanddsagaért.

- Him! - himmogott a bird, - e man akkd csakugyaagyrnveszedelom.

A tdbbi hites is hUmmaogott. Még a nétarius, a légsebb kdzottik is csak razta a fejét.

- Baj a baj, - mondotta, - mink nem oOriulink ser&nék, még a kakasi tiszttartd kedvéért se.
Brugds meg éppen végkép kijott tirelriéb

- Mit oraljink nekie?! Azér, hogy haromezer landdfé van a mi hatarunkba? Inkadbb akkor
orulhetnénk, ha nem vona nekie egy talpalatnyi $emem mind a mienk vona.

Viharos helyesl zugés kovette az okos kijelentést. Aki nem isaala a kun természetet, azt
hihette volna, hogy karbavesz mar Kati minden igyeke.

Amde Kati ismerte a kinokat, jol tudta, hogy ha sgmmi se hasznal, még mindig héatra van
egy hivos argumentum, amivel még éfejiket is be lehet verni: a pénz. Az pedig oktejit

a kebelében. Nem szivesen eresztette ki ezt amargumot, de hat, mit volt mit tennie, latta
mar, hogy nem boldogul masképpen: megoldotta fe§Zesonyingvallanak harom féls
kapcsét és kebelébe nyult az egyik zacskéért.

Hites uraiméknak majd kiugrott a szemuik. A jegjfalagaskodott: 4gy nézte, biré6 uram meg
ugy, hogybehimtabalszemét, mint mikor puskavétja nyulat célozza.

Kati biiszke 6nérzettel szemlélte a hatast.

- Hiszen én is azt mondom, - vette fol elejtettzBelge fonalat, - hogy bolond az, aki bolond-
nak orul. Hanem hét, agy gondoltam, hogy néha lalylak is érdemes lenni, kivaltképpen, ha
kifizeti, magat.

Azzal kiforditvan a zacsko tartalmatigps kézmozdulattal bir6 uram orra elé vagta.

Miként rabld csuka a kicsiny artatlan halakra: Gpapott rd bir6 uram az 6t szal szazas
bankéra.

- E man beszéd! - jelentette ki, gbrcsdsen szotvagavaratlan kincset.
- Erissze el, biré uram, hogy lassuk mik is, - &értiri Ger@, egy malacképd hites.

- Elssbben hagy tuggyuk, - kérdezi Kati felé fordulvan @m@emes bird, - hogy hunnan
potyogott?

- Az uram kildte kendteknek...
A fejek megmozdultak, jobbra-balra hajladoztak.
- Hat hiszen akko6 az egy egéézantembor, - véli Konya Maté bird ur.

- Nem igen j6zan bid, - vilagositja fol a kin szélasformakban még jarakati, - tan nem is
volt j6zan soha.

(- Mi a fenee?...)

- Ugy issza az a bort, mint szomjas fold a zagires

(- Ejha, hat méddcsiiletes Is..)

- Becsiiletes? - tiltakozik Kati mosolyogva.

- Olyan gézenguz, amilyen kétsincs széles Magyarorszagon.

(- Ugyan, agy-e2...)



- A kastélya tornyabdl ugratja ki a tulajdon édasatjait, ha rajuk unt és nincs olyan jéravald
leany, akit - kieresztene.

- Tyuhaj! - kialt fol bir6 uram 6rvendezve, - hiszkor az egy igejoravalé ember!
Es folragyogott a jo kunok szeme.

Kati a helyzet magaslatara emelkedett... No, henilg gusztusotok, gondolta, megalljatok,
beszélek én a fejeteknek rola kilénb dolgokat is.

- Négy embert vagott mar agyon, olyan irt6zatosamid ember...
- Vivat! - hangzott f6l az 6blos torkok egyhangwiiddasa.

- Osztan, - folytatta Kati, - nemcsak a maga fejiséeri, hanem a masét is. Ugy bele-
csimpajszkodik a legkényesebb gréfné hajaba is, aka

Ezt mar be se fejezhette Kati. Mondata vége védiagdefult a kin atyafiak zajos lelkese-
désébe.

- Akkor kun is a, az Istenfajat!

- llyen embor kell nektink!

- Uccu pajtas, lakodalom!

S tobb efféle folkialtas hangzott fol ajkaikrélgyealtalanos rzavaros larmava kavarodott.

... Ejnye, gondolta Kati magaban, bolond voltamgyhodaadtam nekik, ha csak az egyik
zacskot is, megtette volna az erkélcsi hatds magéba

Joggal gondolhatta, mert hovatovabb ugy Uvoltéaddomak, minbrilt dervisek. Azt persze
nem tudhatta, hogy az efajta lelkesedés csak énpelearlas naluk, az eszik azért helyben
marad mindétig; azt és az apropénzt a kun nemadgnki. Nem tudta ezt Kati - nem is igen
lehet a kun embert kiszamitani, - de mingyéart meagatalhatta.

- Hat most mar lesz-e, ami lesz? - fordult kacér@iro felé és kezdte bekapcsolni ingvallat.
Es legott lelohadt minden lelkesedés, akar az @hyialy, amibeit szurtak.

- Lassan azokval a kapcsokval, - inti a kacér ledxind ar6kigyelme, - mert még semmi
sincs.

Kati ajkdba harapott. (Se szépségem, se a pénzalldenk!) Indulattol vérvoroés arccal
odalépett a bird elé, aztan - (mily finom niansz&m@dend asszonyi kacérsagnak!) - aztan
szeme kdze nevetvén, megsimogatta érdes, rancaza§ft.

- Ne figurdzzék, szentem, - mondta, ajakan legcsatiio mosolyaval, - kar lenne azt az 6t
csikot kiereszteni az 61bol. Inkdbb 6riljon nelagly odakerdlt.

Kénya Maté, a gyaldzatos vén kecske, folszittalgefthajlé szép leany haja illatat; pazar
keblének havat folitta szemével; csdbos mosolyarigébe eresztette fenékig - €s mégis igy
felelt az istentelen:

- Nem 6rulok, az Istennek se 6rilok!
- Nem oralink, - ztugta utana a tiszteletes tanacs.
De mar erre csakugyan diihbe gurult Kati.

- Mi baja kendnek? Megveszett kend? - rippent fairara, félredobva minden hivatalos
tiszteletet.



Ugy latszik, 6kigyelme most kivételképpen nem is reflektalt régrimigen nyajas volt a
felelete.

- Nem igen vesztem meg, csak amondo vénék, hodyitiala kevés 6t csikd: tiz kék.
- Nincs, vén imposztor! - kialtott fol Kati vérvasdrccal és onkénytelenil kebléhez kapott.
Bir6 uramat még ez a titulus se bantotta most,zeg@zeédes lett a szava:

- Dejszen, hugam, - mondta, - van abban a méneslheh,ez az 6t csiké termett, tiz is. S
ezzel otromba kez&t nem varhaté bravuros gyorsasaggal kicsipte akn#siskot a Kati
kebelelsl...

Leany volt Kati: indulatos, szeszélyes, illogikesemtése Istennek, ahelyett, hogy fokozddott
volna dihe biré uram eme csintalansaga miatt Alai®leg, mintha megcsiklandoztak volna:
elkezdett kacagni, kacagni, Ugy kacagott a vén smmo huncut szemén, amellyel félfedezte
a zacskot keble héfehérségén, hogy a konnye istkiak.

A bir6 ellenben igen komoly és innepies arcot vagdbrditotta a zacskd bélését és kérges
tenyerével kivasalvdn most mar mind a tiz bankdvekkedképpen szolt éhes, dilledtszemi
falukormanyzé tarsaihoz:

»Tiz hitds, tiz csiko,
Eljen a kakasi tiszttartg!”

Kati, aki még mindig nevetett, kijavitotékigyelmét:
- A baro vivat, a bard, nem a tiszttarto.

Kénya Maté gondolkozott egy pillanatig (mert igererette a lapidaris beszédet), aztan,
rajovén, hogy a ,baré”-val sem esik nagyobb séreddtadenciaban, megbiccentette fejét.

- Ugy is kigyiin, - mondta...
- De most mar rangos legyen am az Uinnep! - figyeletee Kati a hiteseket.
- Rank kell bizni, - mondta biré uram kurtan, - nmamst bizvast lehet kapcsolkodni is.

- Nem muszaly, - slvitette a nétarius és utdnazieletes tanacs, - nem muszaly, most man
agy is oralink.

Tanécskozas az Unnepi risor kordl.

Kati ekként elvégezvén dolgat a tiszteletes tardcawég félrehivta egy széra a lelkes
nétariust, hogy az aldozatdkrok és borok iranyabitigossagot arasszon a fejébe és hogy
némi tudnivaléval szolgéljon a bard természetészskasait illetleg is, aztan csakugyan
bekapcsolta ingvallat és feltiizvén hajat is: feklstbbricskajara és - gyi te! - hazarepult két
kosorru taltosan.

Biré uraimék ellenben - minekutana elintézték vodndalu tgyeit, - testvériesen megosz-
tozkodtak az ezer forinton, elhatarozvan, hogyra lidneplése kdzkoltségen megyen. Azzal
bir6 uram, more patrio (csak Ugy talalomra) beldwién a kdzségi birsdgalapba, fogta
méltésaga jelvényét, a rézveretl tolgyfabotot éxlela az alvégi vendégfogadbdba, az ugy-
nevezett Csudakantorba, ahol is az élelmes zsig@isaaszobat tartogat vala a magisztratus
részére, amellyel j6ban lenni mar akkoron is tapgicklog vala.



Bir6 uramat hallgatagon és méltésagosan kovetsetetetes hitestarsai, mert kozgyulés utan
a birsagalap terhére nekik is kidukalt az ital, rdert kilon is folszolittattak erre érdemes
fejuk altal.

- A Csudakantorba, - mondta ez nekik, - eligazitsmKinnepség sorjat. Mi aggyuk az észt, a
falu a pénzt.

Nohéat az eszilket nem is sajnaltak az innefkBijes uraimék. Annyi joféle eszme és otlet
kerekedett fejukdl a bor folyaméan, hogy azt mind leirni nem is lel2é nem is sziikséges,
mert a torténetbe csak az tartozik bele, ami hasdra vergdott.

A hatarozatokat a bir6 mondta tollba és a jégfikantotta le, de csak plajbasszal, egy
cukorsiivegpapir szirke oldalara, szérol-szoraéhyetppen:

1. Tsinaldégygyék egy diszkapu a falu végin peteemdakbdl és cserfagajjakbdl.

2. A diszkapu tetejébe hétfeji sarkant tsinajjovicesi nevi lakatos, de tsak papiros-
bél. (A veres nyelvek lehetnek pakfungbdl is.)

3. A baro ur uri tisztességgel megvendégeltedsklesz nekie kuni tokan is, hagy
emlegesse meg a kunok Istenit.)

A baro urnak emlék adassék ajandékba a kozsesggin.

5. A bér6 uratési szokas szerint egy nagy pajsra kell hagyintanihéromszor
folemelni a leve@be, de nem kell elejteni.

6. A bard urat a pajson a noétarius idvezli palévcacidval.

7. A baro urat a kozség a madarasi kiraly cimisetdli meg.

8. A bard arreggel felé kétoras vakanciat kapt meg akarja nézni a kakasi pusztajat.

9. A béaré urat Kuti Pétor viszi ki Kakasra a hiriggyy (4) sargajan és vissza is hozza

egészben.

10. Akinek puskdja, vagy pustolye vagyon, az lijjele, akinek nincs, az ordijjon,
ahogy bir, egész a vendégségig.

11. A hazakra mindenféle zaszIOok és cifrasdgokzAkasanak. Stb.

12. Az egész 6krok a nagy piarcon&gjgyenek, a tokan a kicsin.

13. A muzsika is a kis piarcon lészen, mert a ragscot telimuzsikalni nem lehet...

Hat most mér el lehet képzelni (annak, akinek \&#eg hogy egyittvéve milyen daridét igér
ez a 13 kemény pontozat, ha pontosan végrehaijtjak.

Méar pedig pontosan végrehajtédott mind a tizenharami hitesuraiméknak nem kis fej-
torésébe kerllt, mert egynémely pontozat végredmjelé szivos akadalyok tornyosultak,
amiknek lebirdsa nem volt kicsi dolog.

Példaul mingyart a pajzs iranyadban az a nehézségltni@él, hogy a falusi hites kovacsnak
éppen kifogyott a vasa. Ezt a nehézséget ugy ka@ktel hites uraimék, hogy a ciganyko-
vacshoz folyamodtak, aki is a kozség érdekébenlitdltott ra, hogy ellopja a sojtori kastély
vaskapujat: lesz abba annyi vas, amennyi egy @agkyg. Hites uraimék megdicsérvén a
cigany okossagat, neki adtdk a megbizast.

A masik nehézség az adandd ajandék tekintetébeintrfr Mit adjanak egy harommazsas
korhelynek? Viragot csak nem adhatnak neki, mentevalyan korhely a vilagon, aki eltirje
a viragnak csak a szagéat is!
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- Manpedig - jelentette ki Csér Tamas, - olyat ki@ki anni, amit szeret, agy kévanja a falu
bocsulete.

- lgaz a fene, de hat mit?! - kiizkddik biré uramdant csak nem adhatunk neki!

- Mérne? - kap az eszmén Csér Tamas. - Ott vanyairggCsula Boris. Az Ugyis olyan
senkié-mindenkié j0szag, osztan szép is a vestattart oda [6het neki anni.

Az eszme igen tetsZinek latszott, helyeselték is a hitesek, magadadeivallott ellene, de a
jegyzonek, Kolbasz Martonnak csudalatosképpen erkdlasipskusai tamadtak, pedig mas-
forman nem volb ilyen finnyas.

- Az nem lehet, hites uraimék, - mondta, - hogyfadjunk neki ajandékba. &zo6r is mert
az nem ajandék, ami magatél is elajandékozodik odszor is hévatalos Iévén az ajandék,
nézni koll a tisztességre is.

- Hat agygyuk neki a toérpénkot, a Gingallot, - jsela POcsi Andras, - j0 lesz az neki.

- A Gingall6t? - kialt f6l bir6 uram 6rvendezveAz barhanem igen okos dolog l6nne, mert
ugyis a kdzség tartja a Gingallot.

Es azonmdd hatarozatta emelték a zsenidlis esaméd, éltették is érte Pocsi Andrést.
Hogyne! Olyan ajandékot, ami annak is ajandékadia, annak is, aki kapja, még talan nem
is talalt ki senki, amiéta vilag a vildg. Kun éslkahhoz.

... Aztan a kiralyi cimnél is okvetetlenkedett ign@ma Kolbasz, a nétarius. Hogy egy
baronak vélte, mégis csak sok lesz a kiralyi cinylainkabb, hogy mar van egy kiralyuk: a
Ferdinand. De ezen a ponton mar egygzelehurrogték a hitesek Kolbaszt.

- Azt igazitsa U el a Ferdinanddal, - mondta a,bitian tud németu.
Es Kolbasz Marton meghajtotta fejét a kdzakaxit.el

Ez a harom nehézség tehat fényes megoldast nygranByival is inkabb el lehet mondani,
mert a ciganykovacsnak se fizettek hites uraim@kjasért egy petakot sem, azzal kergették
el, hogy becsukatjak lopasért, ha igen kiabal.

Azonban héatra volt még a legnagyobb akadaly. KatbPugyanis megbicsakolta magat és
kijelentette, hogy bizony nem fog be senkinek, magéanak a franciazéséak se, mert hogy
6 a Kuten kiraly ivadéka.

- Ht, biz igaz a! - s6hajtott fél a bird. - Ezt majdigag nem felejtettik.

Es tanacstalanul maga elé bamult. Igen, mert a Rétdr argumentuma ellen nem tehetett
ellenvetést. A Kuten kirdly ivadéka: a Kuten kirahadéka, sz6 sem lehet réla, hogy az ilyen
befogjon egy barénak, ha kiraly is. Azt tgysem eimgea kun becsllet. Ez pedig nagy baj
volt, mert senkinek sem volt olyan nyalkgypengésinégy lova, mint épen Kuti Pétornek,
szégyent vallani pedig nem akart a kdzség, meitiaalan becsilete, ha nem is akkora, mint
Kuten kiralynak.

Nagyban torték fejiket az atyafiak, hogy mi legiéih most.

A leleményes Pdocsi Andras meginb@lott egy eszmével.

- Fogja be kend, Kuti Pétor a gebékot, oszt mdjdjedm Ukét én la, - ajanlkozott készségesen.
- Nem I6het - makacskodott Pétor.

- Mérmer? Hisz a I0 csak Ii, a nem szarmaz’ Kuiiedykul.

- Nem azér, - mondta Pétor.
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- Hat?
- Csak mer az én lovamat nem adom senki fia kezenaég ha a romai csaszar kéri se: a
papa.

- Nem-e? - szOlt 6rvendezve (hogy rajtacsipte Pétdleleményes Pocsi Andras. - Nem-e?
Hat nem lattam velik a Pétor gyerekot tegnap is?

- A Pétor gyerok? - méltatlankodott Kuti Pétor.isHaz a fiam; az csak oan, mintha magam
voneék.

- Hat akkor vigyeii a barét, - okvetetlenkedett PAcsi makacstuil, még gyerok, hat uccse
szamitédik a bocstilete.

Kuti Pétdr meglébalta Ustokét, de mar latszotardjpgy puhul a kemény feje.

- Nem szamitédik, az igaz, de...

- Ne huncutkodjék hat, komé... A falu kedvéé'...

- De mit sz6l majd hozza Kuten kiraly?

- Ejno, gyerok, hat gyerdk. Mit szolhat Kuten kyral

- J6l van no, - adta meg magat (igaz, elég dragdum) Pétor - elerisztdm a gyerekdt szaz
forinté’.

- Afelié’...

- Nem igen...

- No csak no...

- Nem banom hét, de bakterpénzt akkor nem fizetok..

Bir6 uram hamarosan tenyerébe csapott a komanaly, imeg ne banja a vasart s ezzel
elharult minden akadaly az Gnneplgjohetett Lamberti. Nem hiaba jott.

Kirdlyvalasztas Madarason.

Anno domini 1840. tavaszutd 6-an folyt le amaz &euetes Unnep, amelyen Kun-Madaras
lelkes kdzonsége legnagyobb birtokosanak, néhai jgaLamberti Adam arnak a kézségbe
valo el$ és utolso bevonulasa alkalmabdl a madarasi kiiathet adomanyozta.

A kdzség hatdsagi rendeletre Unnepi diszt dltottdRakat zaszldkkal és galyakkal ékesitették
fol, még az utcat is kisbporték a j6 kunok, amikelKuten kiraly 6ta meg nem esett.

Leglélekemaibb pontjai a kdzségnek a diadalkapu kérnyéke émgs piac valanak. Ezeken
a helyeken tomdrilt leginkabb a sokadalom: tulipafiundas kevély éregek, piros ramas-
csizmas hajadonsziizek, sarkantyus legények bicks&gvancurozé mezitldbos sihederek.

Igen, mert felségesen sikerilt a diadalkapu, mpgteencerudak is fol voltak dltdztetve cifra
szines papirosba és a lakatos remekmivil hétfekarsga olyan rémit volt, hogy nem
lehetett kidllani borzongéas nélkil.

A piacon ellenben a ciganyalkotta pajzsnak aka#tb#muldja. Mert bar sose latott Csucsi
pajzsot, olyan remeket alkotott csak ugy talalorkagy foldobogottdle a j6 kunok szive.

Még biré uram képmasat is kikalapalta raja a raeagany két diszno kozé, a mik cifrasag-
nak kellettek a pajzsra. Kuti Pétor, akinek marrse&asanal fogva is bizonyara értenie
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kellett a pajzsokhoz, kijelentette, hogy az egémon még csak egy ilyen derék pajzs lehet,
tobb nem. Es a népek el is hitték ezt neki s eligsik jeléiil kemény barackokat nyomkod-
tak az alkot6 rivész feje tetejére.

A piacon kuldnben kora reggel oOta folytak az okt#shiez szilkségesskésziletek. Ugy
kilenc 6ra felé mar allottak a nyarsak, csak adkér vartak. Es a vizipuska is ott volt mar,
hogy ftizveszedelem esetén kéznél legyen. Csak a boroghkédbek ok nélkil, ami mod-
folotti izgalomban tartotta a szomjas kunokat: sgéirkdromkodasban tortek ki, hogy miért
késik épen az, aminek rogvest hasznat lehetne vemeipelt nélkil is.

Ugy tiz ora felé végre megjottek a hordok négy émek. Nyomukban, az 6todiken, meg-
érkezett Kati, a tiszttart6 maga is. Talpig selyembgydngyods partdban duds hajkorongjan.
Arcat pirosra festette diadala reménye, ajkat t@te szépségedgje. Remek volt igy: gy
festett, mint egy tundérkiralyné, aki gyonyoroksrzimgatni szallott le az emberek kdzé. Meg
is stvegelték még a kunok isit pisztolyaikat is eldurrantottédk lelkesedésukbBar ez a
tiszteletnyilvanitas szélhatott a horddknak is, kanilgy lekapkodtak a vasizmu legények a
szekerekdl, mintha csak kalapskatulyék lettek volna.

Es azonmod hozza lattak a megkdstolasahoz, amik#iéinak sem volt kifogasa, hisz éppen
az volt a célja, hogy az iinnéglbe legyenek csipve, mire az innepelt megérkezik.

Nohéat a meg is lett. Mire a szomszéd kdzség hafétaltitott lovasérszem ldhalalaban meg-
hozta a hirt, hogy: Gyln a hinté! - mar harom raidiéres verekedés jatszodott volt le
végérvényesen...

... Kati a diadalkapu éit foglalt allast. Ugy varta kenyérado urat. Biszkéfeszitett mellel,
ewds jatékos nyilakkal a szemében. A szebb lednyokagamigdré A&llitotta, nem volt
féltékeny rajuk, olyan szép, miét igy sem lehetett egy sem kdzottuk.

Am, amikor a nagyur hintaja a rucahati kanyaroddatilint a szemhataron, mégis elsapadt
még Kati is. Hogyne! Haromezer hold... Es a ralsidtdam ar vad haragja!... Na csak végig-
bizsergett a hideg Kati erein.

. Egetved larma hangzott fol a diadalkapunal. A bard fogategérkezett. Pisztolyok,
puskak flilsiketit durrogasa, sziizek visongasa versenyre kelt ayegdtidejével - de hiaba,
a kun torkanak hangzivataraba belevész még a ksosz

- Vivat L6 Berti! Vivat az urunk! - zagott a magashkmint valamiériiletes orgona hangja. -
Vivat a madarasi kiraly!

Es szempillantas alatt szét volt szérva a disze$s$fbgat: kifogtak béle és oldalbarugtak a
tizennyolcmarkos talian lovakat, magat a kocsitigpddlemelték mindenedl, még a kocsist
és hajdut se I6kték ki kige, hogy hamarabb menjen a dolog.

Adam baro lathatod élvezettel szemlélte ezt a mdg ineémponald lelkesedést. Elénken hu-
nyorgatott villogé két macskaszemével és kovébrtelen abrdzatat elontdtte a megelége-
dettség derlje.

- K6szonom, fiaim, jol csindljatok - dicsérte a kitemed akrobatakat s csokokat szort a
fehérruhas, verespantlikasugek felé, amit azok, a helyett, hogy a fold alatddijvolna,
6szinte szivességgel, kacago jokedvvel viszonoktaketvén Kati utasitasait.

Ez tetszett csak igazan a vén ruénak. Azonmad tetewelna lecsapni kdzéjik, mint héja a
galambok kozé. Csakhogy, sajna, nem tudott repéltgban pedig nem mehetett kozéjik,
meg kellett varnia, mig lelohadt a kunok lelkesedgs foldre l6kték kocsijat. Akkor aztan
csakugyan kozéjuk vegyult: megoblelgette, megcsigkéllet s ezzel, mint a mitoszbeli
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Bakhusz, elindult velik a nagy piac felé, nyomabharisztolyokat durrogat6 és torkaszakad-
tabol vivatozo Unneflkdzonseég...

... A nagy piacon ke#dl6tt csak a tulajdonképpeni darido,éailiinnepi aktus: a fejedelemmé
val6 avatas.

Hat ezért a nagy titulusért, hiaba volt csak tietbeli, mar meg kellett Adam barénak szen-
vednie. Mert egy négyzetméter nagysagu domborwspajpinyi magassagban a fold szine
folott lebegni infamis allapot.

Tiltakozott is ellene Adam ur (hogy a s#izei kozt akar maradni, nem vagyik magasabb
polcra), de nem hasznélt semmit: a kemény kungg&rédkiismeretesen végrehajtottak az
Unnepi programnak idevagépontjat: megmarkoltdk a nagyurat, hidba rugkaEé@at nem
hiaba, mert oldalba rippentették érte) és igyekedta pajzsra emeini.

Csakhogy nem ment &m az kdnnyen; nem a baro sita, tmanem gombdlyded formajanal
fogva. A rakoncétlan disznét is azért nehéz lefiileinert nem lehet végérvényesen bele-
kapaszkodni, nincs mibe. Am a kunokon ki nem fogatdam ur plasztikéja. (Az kéne csak,
hogy a foldén maradjon! Ha egyszer Unéepi akar, hat Gnnefdljék ugy, ahogy dukal. Ez
most mar ab becsiletik kérdése, nem is a sajat gusztusae.)

Valdsagos latvanyos dulakodas kerekedett az Udkegl innepelt kdzott.

- A ballabat, Bugyi Ferus!... Ne veglj a hasaval: a kezit!... Filire, Csima Janké réiili. Na
most!... Huzd, Matyi, a vakapad!... Toljad, kutyéfiGed!... Hohaho! - kommandirozta a
nehéz rveletet leleményes Pocsi Andrés.

Es a tervszerii émegosztasnak meglett a kivant foganatja: az ékielkaromkodd és
pofozkod6 kovér urat végre is sikertlt fellokni auCsi pajzsara, hogy tombold vivatozas,
harangzugas és durrogatas kozepette haromszoeghevemeltessék kunok nagy éromére
€s a megtisztelt kdszvényes tagjainak nem kis épide

Vicsorgatott is a nagyur dihében, mint a veszekafa Kégbb azonban belatta, hogy egy
duhos ember ég és fold kozoétt igen nevetségesafipmme, hat inkabb vigyorgott a pajzs
tetején, mintha szoérnyen driiine teste toretés@elkejében azonban csak ugy forrt a méreg,
teljes szivébl gyiiloIni kezdte a kunokat, akik még nala i$srakosabbak mernek lenni. No
de jusson csak le a pajzsrol!

Am nem ment az olyan hamarosan, mint gondolta. Meambtarius tinnepi beszédjét még a
levegben kellett végighallgatnia. Az pedig nem kicsiatplamikor egy kdrmonfont nétérius
dikciézik. Mert az a legelején kezdi: a vilag tetésgn vagy legalabb is a longobardokon.

Hat Kolbasz is igy jart el és csapott egy olyarcidik hogy Adam dr, ha tudott volna figyelni
a pajzs tetején, kitanulhatta volnaddela kunok egész torténetét.

Csakhogy nem tudott am figyelni. Nem is akart. grieget tudott mar a kunokrdl, nem
volt kivancsi a tébbire. Inkabb azon gondolkozbibgy miképen lehetne hamarosan meg-
szOkni kozaluk... Annyit mar az eddigiek utan igapasztalhatott, hogy legfoljebb csak
jészerével. Mert agy jard most, mint az a ritka madar, amit vasott gyerelégen fogtak:
nem szabadul, amig r& nem untak a cifra tollazatara

... Mit eszeljen ki?... Lovait is kifogtak. Tudjstén, hol csavarog az6ta maga Gyuri kocsis is?
Talan hotra is itattak? - Valoszinu... Eh, majdZédés Kati fejével... Hol is lehet az a franya
Kati?... Inkabb elhitte volna neki, hogy kavicsogsuszta. Ussedk ha kavicsos is!...

Szerencsére hamarosan kinézte Katit a toiledbunyorgatott feléje és mindenféle jellel
igyekezett tudtara adni, hogymar menni akar.
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Kati, ugy latszik, elértette a szem- és kézjatékatrt biztatdlag intett fejével és valamit
sugott a Kuti Pétor fulébe.

Az erre atfarta magéat a tomegen és eltavozott.

A notérius pedig folytatta a gyilkos beszédet, mé&gor is beszélt, amikor @llott a Kuti
Pétor fogata, ifjfabb Pétor vezénylete alatt. Esittja, meddig beszélt volna, ha ra nem jon a
csuklas, hogy torkara forrassza a szoOt. Ekkor végpedepitették Adam urat a foldre és a
boroshord6khoz szaladtak a derék pajzstartod filk.UAnepd kdzonség utanuk. A isor
szerint Ggyis ivas volt a soron és Adam Ur errddére kapta meg azt a bizonyos kétorai
vakanciat...

Ezt Kati adta tudtara a nemes bardnak, lelkéregkdtagy a lakomara pontosan jelenjék meg,
mert azt el nem engedik neki a kunok.

- Soha! - tiltakozott mérgesen a meggyotort kényiNincs az a tizenkét pandur, aki engem
ide visszahozzon, ink&dbb a pokolba!... Hol a ko@sim

- Annak befirészelték a tengelyét, a Miskat pedig holtravertékrt nem akarta engedni -
jelenti Kati alazatosan.

- Micsoda?!

- Azonban - folytatja az 6rdodg leany, - az nem tesz semmit, ihol ez a bricskan aneg-
nézheti a Kakas-pusztat a méltosagos érdemeg&drdmutatott a Pétor fogatéra.

- Nem banom mar azt se, csak el innen...
- De a gyerekre rd van am parancsolva, hogy mindenasszahozza a meéltésagos urat.

- Micsoda?! - rokonyddik meg Adam ur a Kati besgéédj Ez a gyerek?! Hisz ezt lenyelem,
ha nem nekem engedelmeskedik... Megvesztél, Kati?

- Igen kemény gyerek &m az...

- Ez a bcslabu?

- A laba gorbe, az igaz, - ismerte be Kati, - dskégp olyan a’, mint a csikasz.

... Csak egyszer kijussak a falubdl, gondolta Ad&rmagaban, majd kisiil, hogy ki a csikasz!
Azzal egymasutan félhuzogatta a bricskdba nehézuéinyes labait.

A keményfeju kiralyfi.

Iffabb Pétor, aki ezideig mozdulatlanul és megdtddkt egykedviiséggel bamulta a kéket az
égen - észrevévén, hogy bricskdjaba kapaszkodkiaké hatrasanditott, de csak ugy a szeme
csucskébl...

- Hat maga lesz a? - kérdezte Adam urat.
- En, kolyok. Haijts, vagy pofoniitlek.

- Azt én nem igen banom, - jelentette ki a csangitdeder, - én csak azt akarom tunni, hogy
maga-e az igazi?

- Miféle igazi, te bornyu?
- Hat az-e, akit ram biztak?
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A nemes baré mar emelte volna kezét, ha elejétvesn Kati:
- Az hat, - magyarazta Pétdrnek - ugyanaz, akékai pusztara viszel.
- Akkor j0, - mondta ifj. Kuti Pétor és végignyalbatoraval az ostorhegyes nyakat...

. Mint a szélvész: ugy replltek az izmos pusstakanyok, patkojuk alatt dibogott a
kemény agyagos talaj.

A katyus, egyenetlen Uton keserves utazas voltmext Pétér ugyan nem tiott az ut
egyenetlenségeivel. - A bricska j6 nehéz vasakbdlasszekalapalva, az ugy sem torik el, -
gondolta magéban, - aki emberfia pedig a bricskdbakapja 6ssze fogat, ha nem akarja
kettéharapni a nyelvét.

Pétornek ilyetén filozo6fidja folytan Ggy érezte rab@ nemes bard, mint az a gyerek, akit
hordéban guritgatnak le egy nagy hegy tetéj@e nem szolt semmit, szivesen szenvedett,
csak mennél elébb kijusson a falubol. Majd megreaddlyozza akkor a fiut...

Igen hosszu volt a falu, de végtére is elfogyott. Dnégy taltosnak a Iélegzete nem. Azok
hovatovabb még gyorsabb iramba csaptak at, mikaiubol kiértek.

A nemes baro elérkezettnek latta a pillanatot.
- Lassabban, kolyok! - mordult ra ifj. Pétorre, ennszéttaposlak.

Ifi. Pétor fule botjat se mozditotta a szives folgasra: kedvik szerint hagyta szaladni
virgonc lovait.

- Nem hallod, vakapad? Lassabban!
Oda se neki.
- Suiket vagy? - orditott most mar Adam ar fékvesete - Kinyissam a filledet?

Semmi. Még csak szeme héjja se randult a Pétoekyyek. Banta i$, akarmit kiabalnak a
hata megett.

- Megallj, gazfickd, megtanitlak hat keztyibe dumilal fenyegebdzott a nagyur s bele-
markolvan a Pétor fulébe, olyat rantott rajta, hagpzsag szerint tivestil ki kellett volna
szakadnia.

De nem szakadt &m ki. Olyan volt az, mint a gursalCnyult az Adam ur markaban, de nem
maradt benne.

A dihos ur elképedt... Micsoda ful ez? BamulatoBle még bamulatosabb, hogy a fiu ra se
hederitett, - mintha nem is @zflle lenne, - csak hajtotta, amint meg volt ne&gyva, a
sargakat, egyébbel nem ddtt... No ilyet az 6rdog se latott!... Adam Urzélgyelte magét és
szégyenében eleresztette a szivos fllet.

- Hat nem f4jt, te?
- Nekdm? - szélalt meg vegre Pétor. - Hat kinekméga engdm?

- Azt latom, hogy valami csodabogar vagy, de haamnag 6rddg vagy is, agyonitlek, ha
vissza nem kapod a lovakat, - valaszolt a nemeas Bapen egy gyilkos zokkémtan.

Pétor erre mar nem szolt semmit, ahelyett hatriéfutd fejét és egy végtelen ledétekin-
tettel mérte végig Adam urat.

Az észre se vette ezt a szuverén pillantast, vadayyéb ragadta meg figyelmét. Az, hogy a
fianak meg volt fordulva a feje a nyakan, de a tdbbte meg se billent: ott maradélaebeni
helyén.
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... Hat nincs csigolya a kolydk nyakaban, vagy métmélkodott a kbvér ar. - Miféle gyerek
ez egyéltalaban?... Hatha nem is eleven ember, affale babu, amit UGgy csinaltatott
valamelyik pesti cimboraja d&megtréfalasa végett?...

- Mi lelte a nyakadat, te? - kialtott ra Pétorrezsite végigborzongott a hideg a hatan, mert
hat babu mégse igen lehetett a fiu.

A fiu megismételte megvétpillantasat, aztdn csondesen visszaforgattadejéhdes helyére.
A nemes béaro6 kezdte magat igen kényelmetlentl érezn
- Allj meg, kolyok, leszallok...

Ifi. Pétdr azonban nem allt meg, mert az nem velti megmondva, hogy meg is allhat. Csak
az, hogy elviszi az urat Kakasra, meg visszahoEthen pedig a megallas benne nem
foglaltatik.

- Allj meg! - fenyegebdzott a meggyotort kényar vésztjosld hangon, - nosdkugyan
agyoncsaplak.

Pétor egyet rant a vallan és még szaporabbamhiajtaz ebbb.

De mar erre végleg kifogyott a kilénben is rabidaiustrelme. Folkapta laba ko6zott szoron-
gatott ébenfabotjat éxjongé diihében ravagott vele a Pétor fejére. Aztan vadgy mikor
fordul le a fiu a bakrol.

Eszeagaban sem volt.

... No, ez az eleven 6rdég maga, - gondolta Adagsimost mar, mint a sététben védékez
ész nélkdl Utotte-verte a Pétor fejét. Szeme eltypsédott, mint a dihordnek, nem latott,
nem hallott, csak vagta, ahogy birta, amig karjardkddéstl le nem hanyatlott.

Akkor aztdn magéahoz tért némileg: tudatara ébrédeéngd tettének. Biztosra vette, hogy
agyonutotte a fiut. Nem is nézett r4, inkabb betarszemét. Mert undorodott a \rt
(Pedig a fiu most bizonyara egy nagy vértocsabkseflk. Vagy az (lés alatt, vagy talan ki is
fordult a kocsibol... Ezt mégis meg kellene tudrjia.

De nem merte folnyitni szemét. Félt. Félhevilt dmgm@ borzalmas gondolatok kerengtek.
Els6 sorban, hogy az elhagyott gyém lovak kdzé talal esni és akkor azok bele fognak
gabalyodni... megbokrosodnak... Latta magat, nomiszoljak véres fejjel a fékevesztett szilaj
allatok... Ez dontott. Az életdsztorbeadott neki: folrantotta szemehéjjat - és...

Hat csak ott 0lt ifju Kuti Pétér csendeskén a helgs szorny egykedviséggel hajtotta a
lovakat. Kutya baja. Legf6ljebb, hogy kalapjat fiéléitotte a bot. Tehat még azt sem tartotta
érdemesnek foljebb tolni, a rendes helyére...

Nem tudni, hogy a nemes baré szivében ebben angiilan az 6rom, avagy a rémilet
jatszott-e nagyobb szerepet. Benne volt mind aketnyi bizonyos. Csakhogy most mar
nem a sajat tett@rémuilt meg, hanem a fiu koponydjatol. Mert ilyeponyaja foldi ember-
nek csak még sem lehet. Félve sanditott Pétoréfelézivszorongva varta a torténghet.
Most mar szinte biztosra vette, hogy a dolog nemachannyiban... (Egyszer csak lenyeli az a
vézna gyerek, hiaba hatakkora, niint llyesvalaminek kell jonnie.)

Babonas féleimében dehogy is tiltakozott tébbé lesehajtds ellen. De meg nem is igen
érezte mar a tagjait. Alig vette észre, hogy egyszesak megcsendesiltek a lovak.

A kemény agyagtalajt stippedékes homok valtottadiif)l csendesiiltek meg a Pétor lovai.
Hat most mar kényelmesen lehetett volna utazng demes bardra nézve kissé kései volt ez
az élvezet. Legjobb szeretett volna megszokni asikdt Azt se igen banta volna, ha zsiva-

17



nyok kezébe kerll. Azokkal majd csak elbanfiékalahogy... De ez a fiu! ez vérfagyaszto...
ez rémuletes!

... Csak mar visszat#lven volnank, sohajtozott. Inkabb folszallna mégsegy arra az atko-
zott pajzsra, most mar Ussg kiem is kapalna érte... Hol az 6rdogbe lehetlakasi puszta?

- flizte tovadbb gondolatait... Bar sohase nasivasizuttay nem kellett volna megnyernie...
Bolond is volt, hogy oda nem ajandékozta inkabhirédt Még gyanakodott és mérgedtt

ra, hogy nem ad be lidd jovedelmet... Efféle bolondséag! Milyen buta s @mber, ha j6
dolga van... Hat nem mindegy neki, akar terem, ailgn, akar kavicsos, akar homokos?
Amikor ott van a tébbi hat uradalma! Ugy se tud esinalni a toméntelen pénzével...

llyenforma refleksziék kerengtek a nagyur kévéeélen, mialatt aggdédd bizalmatlansaggal
leste ifju Pétor minden mozdulatat. Azaz, hogy mgem mozgott a Pétor: olyan mereven Ult a
bakjan, mint egy automata. Ez pedig csak még jolrmgmita Adam urat. Zaklatott agya vészt
magyarazott ki elid a természetellenes nyugalombdl... Eppen ilyerfagéaszté nyugalom
szokta megékni a nagy katasztrofakat - vélte és kiltott horalok hideg verejték. (... Nini,
hogy Ul ott! Mintha semmi kdze se lenne a féldhGghk megszdlalna legalabb, hogy hallana
emberi hangjét!)

Alig szuletett meg Adam uUrnak ez a vagya: azonmédshieljesedett. Mert a Pétor gyerek
egyszer csak, se sz0, se beszéd, athajitotta a la@kaqorbe dcslabéat, ugy, hogy szemtul-
szembe kerilt pasasirjaval.

- Na most! - rémtilddzétt a megkinzott baro és ishedtunyta szemét.qjjon, aminek jonnie
kell. Maga kivanta.)

Hat csak az jott, hogy megszolalt iffabb Pétor, médig olyan hangon, mint akinek oldalat
igen farja a kivancsisag.

- Ugyan, installom, - kérdezte, - mondja csak gamire vald volt az a teréfalas?
A nemes béar6 nem hitt a fllének. (Hisz ez igentisagbsan kezdlik!) Kinyitotta szemeét.

- Teréfalas, édes fiam? - kérdezte nyajasan, ddnmétlanul. - Valbban nem tudnam, hogy
mikor teréfaltam volna veled?...

- Ejnye, mit figurazik man! Hat az imént...

- Az imént, gyermekem? - hebegett Adam ur. - E...Teréfaltam volna az imént? (Ugyan
mit érthet ez teréfa alatt?) Ejnye, ejnye...

- Semmi ejnye, - jegyezte me@gisen ifju Pétor, - mer’ vélom ne teréféljon sefiei
Adam ur egész dsszegornyedtéais hang sulya alatt.

- E... e... ne haragudj, édes fiam, e... e... |1kiga lelkemet, eszem agaban sem volt veled
teréfalni.

- Nem-e? - skandalizalédott Pétor. - Hat akké’ nwdghdat, hogy Ugy csdipe a fejemet?
- Ejnyeno, hat azt mondod te teréfanak, szerelnfete®
- Hat mi a fenét?

- Bocsass meg gyermekem e... e... én igen hirtetagh ember vagyok... fajtak a csontjaim,
hét... igen mérges voltam.

- Tartsa bolondda a nagyapjat! Ha mérgos az enaliég nem szok teréfalni, no.
Adam ar végképen zavarba jott.
- l-igaz, fiacskam, bolond vagyok.
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- Dejszen, - vagta ki kegyetlen torokhangon ifjd#t6r, - nem addig van a. Azt mindenki
mondhatja...

A nemes bar6 egész oda lett.

- Hat mit csindljak, lelkem? Mit mondjak? Mit akarglem, én j6 fiam? E... e... Mondom,
igen banom mar, hogy olyan goromban megtapogattt@jedet, de...

- A nem baj, - fitymalodott Pétor - attul ne fajjarfeje, ha az enyim se faj. Mas itt a baj...
- Ejej...

- Az, hogy megcsufolta a nemzetségemet.

- A nemzetségedet, szentem? (No, most rogton Jayalbgy a Belzebub édes fia!)

- Hat persze, hogy a nemzetségemet. A Kuten kivalgekat nem szokjak avval meggyanu-
sitani, hogy egy rongyos bottul betdr a koponyaja.

- A Kuten kiraly?...

Kezdett mar valami derengeni az Adam ur lelkében.
- Ehen, hat te a Kuten kiraly ivadéka vagy?

Ifi. Pétor megvei pillantast vetett a nagyurra.

- Hat nem tudta?! - kialtott f6| megkdnnyebbiltéogy kielégitést nyert a kivancsisaga. -
Akké man mindont értok... - S azzal visszahajigaliécslabait a bakra, megndgatta lovacs-
kait és tobbé ra se hederitett Adam urra, aki@rtidta, hogy Kuten-ivadék...

... Tehat mindent értett mar ifiabb Pétor. Bezzem rértett Adam Gr semmit. De mindenre
rajott, mert ijedtében igen fogékony lett az esze.

... Hat, okoskodott, ez a gyerek a Kuten kiralydgeanak tartja magat?... Es egy Kuten kiraly
ivadékanak nem lehet bottal betdrni a koponyajaktn. Miféle csuda lehetett az a Kuten
kirdly, hogy még a kései ivadékai is ilyenek!...tl#a csak bolondozik vele a fiu? Mert
honnan veszi, hogy Kuten kiralytél szarmazik? Vaggn abbdl tudja, hogy nem térik be a
koponyéja?... A mandba, - gondolta Adam ur, nealyian lehetetlen a dolog! Bizonyitja az a
gég is, amellyel védelmébe vette lekicsinyelt kirdlgjét... Micsoda furcsa fajtag! Nem
azeért neheztel r4, mert agyon akarta Utni, hanert,anert agyonithének hitte. No, ilyen
kiralyfi se élt tobb a foldteken...

Ezeket mind igy sorjdban gondolta el a j6 bar@&efilt az arca.

... EIvégre is, vélte, ezek utan nincs tébbé aldgbonas félelmének: kimagyarazddott a
dolog. Ott volt a bokke#) hogy nem tudta a Kuten-féle koponyak hisztoriktinkéat most
mar tudja - és nem is tartja a dolgot olyan renilikiek... Utovégre &ev embert is latotb
mar Parisban, az pedig még huncutabb allapot.

Prébaljunk szokni.

Hovatovabb addig magyarazgatta Adam Gr a helyzetehig a végén (Isten tudja rin
merész logika révén) rajott, hogy egész kellemgéasbor fickd a Pétor gyerek s csakugyan
van benne valami a kiralyfibdl. Es menten elhattirohogy megajandékozza. llyen nagy
sziletésl urnak még ugysem adott borravalGt.

- Fiacskam, - kérdezte, - kéne-e egy nagy bankd?
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No erre a kérdésre egyszerre befagyott minden figamPétor gyereknek.
- Hogy kéne-e? - s folvillant a szeme. - Moghiszeat

A nemes béar6 kigombolkozott.

- Nesze egy szazas.

- Hat mé nenbeszélelbbb? - csodalkozott ifi. Pétor és ragyogd arccadgtilt a szazast.
Adam ur fejbe verte magat.

- Hat akkor lassabban hajtottal volna?

- Akar a rak.

- Es talan engedelmeskedtél is volna?

- En-e? Egeret nyeltem véna téntaba.

A nagyur képe folragyogott. Fényes 6tlet rugtaaditjébe.

- Hiszen te aranyos ember vagy, fiacskam. Fordissdk meg a 16 fejét, sz6gam, aztar gy
Aradnak.

- No a man még se Iohet, - tiltakozott Pétor - rimdix az urat, hogy hazahozom; mer’ még
mulatni akarnakajta.

- Mulatni akarnak rajtam, édes sz6gam? Héat ha neeggaém azt az egy szézast vagy tizzel,
elvinnél-e Aradra?

Ifi. Pétdr gyanakvo pillantast vetett a nemes lk&@réztan sunyin mosolyogva megbdkddste
orrat mutatoujjaval. (Engdém akarsz lava tonni?)

- Az alighanem a hédvilagba lesz, az a Arad - mardtan.

- Dehogy lelkem, csak egynapi jaré at ide.

- Nem tesz lava?

- En? A Kuten kiraly ivadékat?

- Hat akko hun az a kis péz?

Adam ar ismét gombolkozott.

- Itt fiam a fele, a masik felét majd megkapod Arad

A kiralyfi elkapta a bankdkat és j0l 6sszekdpddébgiad-anyad...)

- Aki angyala van! - rikoltotta, - hat most méa csaktassa az utat az ur, a tébbi az én dégom.
Es megforditotta a szekérrudat.

Mély, megkdnnyebbit fohasz tort ki a nemes bard keldébhogy ilyenforman végtére is
kiszabadul a kunoknak, ezeknek az emberképi oraeghkarmaibdl.

... Tudja Isten, gondolta, hogy mi mindent csirlaitalna még vele, ha meg nem vesztegeti a
kiralyfiukat. Biztos, hogy holtra sanyargattak valmint szarkafiokat a vasott gyerekek... No,
de végre-valahara mégis rajott a szabadulas méodyéihgen 6kor is volt, hogy nem jott ra
eldbb!...

Boldogsagaban koszvényét se vette tudomasul: gyl kKbt a razos bricskdban, mintha csak
a sajat parisi hintéja lett volna.
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... Ejha, kéjelgett magéban, éjfélre otthon leszekkeresztcsontomat megtapossa a Zsuzsi, -
a labamat megkeni a Manci, - a Joska hajdu meg ydegy kicsit, - aztan allé az agyba,
egy huzomban kialszok hdrom napot!... Hehehe, katag végén mégis csak én fogok ki a
kunokon.

Roppantul tetszett neki, hody kifog a kunokon. Elképzelte, hogy fognak méégeli az
atyafiak, amiért kicsuszott aloluk: egymast fogj@kpotlasul megenni.

- Te gyerek! - szélitotta meg Pétort kardrvéradccal - azok most otthon haragudni fognak
am, hogy nem szamoltal be velem.

Pétor megbiccentette fejét:

- Agyonitnének, ha tunnanak.

- Hehehe... Hat mégk se tudnak agyonutni?

- De nem am - allitotta Pétor kevélyen.

- De a labad csak eltorik a bottul? - kivancsiskbdolam dr.

- Az el, - vallotta be ifjabb Pétdr - de azt nenk ildlunk: a labat. Az nem illik.

- Hat olyan illemtudé emberek a te atyadfiai, hed®eh

- Csak nem gondolja az ur, hogy a kunba nincs Bé&sE mondta sétive Pétor.

... Hm, elmélkedék Adam ur, milyen furcsa alapoiiliép kunok becsiilete! De nem sokaig
elmélkedhetett. Nem volt ra ideje.

Az ld6z6 bandérium.
Valami gyanus zaj kiverte fejdbaz 6sszes kellemes gondolatokat és egy Ujat itetep
helylkbe: egy szerf6lott kellemetlent.

A nesztelen nyari napnak csendjében ugyanis sawkhtingok idtek flilébe; vagtatod lovak
duborgése, patkok csattogasa: mintha egy egéseregdgonult volna folOrlletes sejtelem
széllotta meg a szegény Adam ar imént még derusétszi

- Mi a te? - kialtott oda ifjabb Pétornek.

Az nem vélaszolt, csak megvakarta flle tovét. Adiggesak nagy dolog lehet, amiért egy
Pétor érdemesnek talalja megvakarni a file tovétisksilt hamarosan, hogy nem Kicsi
dologért tette.

A l6dobogas ugyanis félelmetesen kdzeledett éstbwsbb emberi hangok is vegyiltek a
patkécsattogasba. Még pedig milyen hangok! A sngianok se Uvolthetnek éktelenebb
skélaban.

- Mi a te?! - ismételte Adam Ur riadtan és egybéinanézett, lat-e valamit.

Még csak egy porfetit latott, de a porfeth mogoétt méar sejteni lehetett némi mozgalmas
kavarodast.

- Felelj hat, az ebadta! Nézz hatra és felelj. A kiherceg nem nézett hatra és nem is felelt.
Szilkségtelen volt mind a kétlO mar mindent tudott, hat csak a kezével legyiriéttatosan.

- Baj van? - kérdezte Adam ur megrémiilve a Pétie Riusztralasatol. - Mi baj van?
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Pétor szanalombél-e, passziobol-e, de megszolgieve

- Hat csak a, - mondta és egy hosszut kopott - esgyfene Aradot.
- Miért, fiacskdm?

- Nézzen csak hétra.

Adam ar ismét hatranézett.

Most mar egesz tisztan ki lehetett venni a lovakaiat. Lehettek vagy szazan s oly vadul
szaguldottak és rikoltottak, hogy 6sszeszorult Adarszive.

- Végem! - motyogta és talansekor életében keresztet vetett magéra.

Mert most mar végképen tisztaba jott a helyzestzkinnegk ldozik 6, - az tinnepeltet... Es
ki tudja, nem-e koncoljak fol, amiért szokéséveps@tettesket? Valoszini. Kildnben miért
jottek volna utanna?

- Végem! - ismételte nydgve a szerencsétlen nagydar.

- A fene vége, - vigasztalta ifj. Pétor - csak @iteek, mert még nem 6tte mog a kuni tokant.
- Nem haragszanak?...

Pétor elnevette magat:

- Man mé’ haragunnanak. Csak visszaviszik, mer kdédignekik az ur.

- Kellek? - kérdezte a nemes bard gépiesen, mest igen fontosnak tetszett neki ez a sz6.
(Ha kellek, gondolta, akkor talan még sem utneloagy

Mindazonaltal valami nagyon nem bizakodott, menad csorda mind félelmesebb hang-
nembe csapott at s mirddiltebb szaguldasba a lovak... Mar csak kétszézst®pre voltak
téle... mar csak szazra... 6tvenre... hliszra... [Es most mar nem is orditanak! Ez gyanus!
Adam ur szokasa szerint lehunyta szemét és befidiéta

- Vivéat Lo Berti! Elien a madarasi kiraly! Vivat! ivat! - tort ki egyszerre szaz téibl a
viszontlatas szilaj 6rome.

A nemes baré nem hitt a fulének. Folrantotta szemét

Hat csupa 6rvendézkacagd pofal No, ezt méar csakugyan bajos megéx@ie Adam ur, de
sebaj, gy sem éé mar semmit sem, (talan nem is a kunok a bolondakemé) a %, hogy
nyakan van a feje s a kunoktdl a jeléklathatélag rajta is maradhat.

... Ejha, csak hogy igy vagyunk! - gondolta, - egen megeszi a kuni tokanyukat, ha mar
olyan nagyon tartanak raja... Talan jol is fog resmi. Miért ne?... Biztosan igen jo lesz... No,
egész kellemes emberek ezek a kunok. LAm milyeveszin latjak a vendéguket, hogy
ragaszkodnak hozza!...

- HG, megallj gyerek!

Ez a folhivas azért volt sziikséges, mert nem dledefulni a porba, amit kdrildtte folrugtak a
lovak.

Pétor megallott. Menten a lovasok is. Adam ar kégpelé szajaba ragadt homokot (pf, pf) és
igen nyajas képet vagott hozza. lgen, mert széfggében par mentedetes udvozl szora
érezte magat kotelezve.

- Hat fiaim, - kezdte - (pf, pf) értem jottetek®.jP Muszaj kopkodni, (pf) - szurta kdzbe, -
mert teli (pf) van a szam. - Hat, - folytatta, glya(pf) vagytok (pf, pf) kedves fiaim? En jol,
(pf, pf, pf.) Elien!
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Ekkor egy tomzsi kun legény, ugylatszik, a legj@dam a sok kozil, kivalt a tomegjbes
illendéképen siivegelvén, jelentést tett az tinnepeltnek:

- Hat mink, installom, mivelhogy megorontottuk, lyoglmétsztat akarnyi szdknyi, azért
vagyunk kirendve, hogy uld6zzik a méltsas urat. Mink véonank ald# bandérium: mink
nyocvanon.

- Uldozs (pf) ban (pf) dérium. Hm. llyedt még nem hallottam, (pf) de azért széfetiek,
(pf) valéban igen szép (pf, pf)... Hat menjunk.

Kunok harca.

Tehat, mint a fentiek# kivilaglik, a j6 madarasiak egy nyolcvan tagbdibdandéeriumot
szerveztek nagy Unnepeltjik, bar6 Lamberti Adamimimaron madarasi kirdly elfogatasa és
a nagy piacra leeddvisszaszallitasa céljabél, hogy megvendégeltelsggktokannyal.

A buzgd6, mondhatni fanatikus vendéglatasnak ez l&ajaateljesen ismeretlen a foldteke
egyéb részén, tehat népismei szempontbdl is érdemtamegemliteni.

Nem csuda, hogy az lGinnepelt ezekutan igen kivdeit&®me hires eledelre.
- Mi az a kuni tokany? - kérdezi Péttirteszilt érdelddéssel.

- Van abba minden, - volt a Pétor lapidaris fekelet

- De mégis?

- Mégis? Hat legtdbb van benne a paprikabul.

- No, én azt igen szeretem: a paprikas ételt -getgymeg (aminthogy Ggyis volt) Adam baro,
- ha paprikas, hat marjon.

s7 7

- A fog marni jocskén, - biztositotta Pétor a b&a®imegbiztatta kissé a mokanyokat.

Szapora, de nem tulzott tempoban bakokalt a bribdkdaras felé. A bandérium két tagja a
kocsi mogott kocogott fedezetnek, a toébbi hetvelmgdienben vagy 6tszaz Iépésnyirérel
vagtatott, hogy az Unnepeltnek ne kellien a lovaltal félvert port is lenyelnie, amely
figyelem lathatélag meghatotta Adam urat. Tehat indmmsag, vélte, lakozik még a kun
lélekben is; amire pedig j6zan ésszel az eddigidagalatok utan alig lehetett szamitani.

Hanem fonnallott egy masik kortlmény, amire megedpaz eddigi tapasztalatok utan igen is
lehetett volna szamitani s amire még sem gondaiermes bard. Ez a koérilmény: ahol
nyolcvan kun van egy rakason, ott okvetlenil muszdamelyes csatanak kitdrnie. (Mert
hiszen mind a nyolcvan csak nem szereti egymash &iggyal a kun.)

Tehat erre nem szamitott Adam dr, aéié thagy hiba volt, mert azt tudnia kellett volnagk

a villam nem csap ugyan le mindig, de a kun mindigekszik, amikor lehet. Olyan nincs,
hogy 6 csak egy fél alkalmat is elszalasszon. Hat mégaégpra alkalmat, mint a mostani:
nyolcvan kemény kun egy csomoban, valamennyi Ighatalamennyi fokossal félszerelve,
valamennyinek két keze, két laba... Egy lovas t&dke idején! Csak nem esett a kun a feje

Hat meg is ragadtak a j0 kunok a kediv@ikalmat. Alig vagtattak tiz percig a bricskétel
mint egy jelszora, ketté valt az Gldbbandérium. Az egyik csoport jobbra kanyarodott, a
masik ellenke& iranyban: balra.
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A nemes baré csak nézte, hogy ugyan mi lesdledmb evoluciobél, de nem tudta kitalalni,
amig az egyik fedezetbeli kun legény segitségénejit az eszének.

- Tyl, az aldgjat! - kdromkodott ez - raszedtekuty& zsivanyok: most mink kimaradunk a
verekedésbul!

A nemes baro hatratekintett a harcszomjas legényre.
- Hat verekedés lesz? - kérdezte.

- De még mekkora! - mondta a legény félig irigyigféelkesilt hangon. - Harom se eszik ma
zsédmiskat ezek kozul.

Adam urnak nagy kedve telt a virtusban.
- Hat szeretsz te verekedni, fiam?
- En-e? - csudalkozott a kérdésen a kun. - Hat knéthedk akkd?

Lamberti elnevette magéat. Terjedelmes teste renggit kacagott. A csatanak is orilt. Lam,
szemtanuja lesz egy valdsagos véres Utkozetnekithéjém. Ilyet nem lathat Parisban sem;
nem a hat uradalméért. Es éamnost ingyen fogja élvezni! Ez aztan fejedelmi gyidim Csak

a kiralyok szerezhetik meg maguknak, azok is c&kraha megengedik minisztereik...

Persze nem tudhatta a vén bard, hogy milyen egylduas-csata, kildnben nem orilt volna
neki ids elbtt. No, de egy kis ideig legalabb nagyon élvezett.

Latta a két ellenséges csapat dsszeroppanas&psofovillogasat a nap sugaraban; hallotta a
harcosok vad csatakialtasat, a sebesultek vérbdéfuldmkodasat;, gyonyorl volt a szilaj
csikdk agaskodasa, bokrosodd kedvilk letoretésesedms az egész harci kavarodas: egy
val6sagos antik csatakép, amelyen egyik fél seraceagnasiknak csak egy talpalatnyirstt
sem, inkabb elpusztul mind valamennyi.

- Hej Mundzukhuz, Attila, kunok elei!l - kialtott fdelkesedésében és szivét elfogta egy
borongds mamoros érzés, - ha a ditikben élek, talan b&em is lett volna valami, harcra
termett testemet-lelkemet nem puhitotta volna gekégy szelid, imadsagos grofi édesanya!
En is igy sarabolnam-darabolnam, mint ezeksafhjzatok!

... A héturadalmas kovér nagydr szive médyéimegirigyelte a zomok, acélinu paraszt-
legényeket; szivesen cserélt volna vellk.

Hanem, ami azutan kodvetkezett, ismét leszoritotkaireok irant valé s mar eddig gyakorta
valtozott hajlanddsagat.

Az a bolond (szerintlk bizonyara nemes és méltgmyibetiik tmadt ugyanis a fidknak, hogy
athelyezik a harc szinterét és belevonjak a csakdhan urat: hagy élvezzenis egy Kkicsit.
Kaptdk hat magukat: odarugtattak a bricskahoz,éggk, hogy az a két ellenfél kozé kerdlt.
Valasszon a madarasi kirdly: s#e@k arra az oldalra, amelyik jobban tetszik neki.

Ilgen &m, de Adam Ur nem értette a kunok eszeja@szgak azt latta, hogy egyszerre ket t
kozé kertlt, amibl neki okvetlentl ki kell valahogy menekiilnie.

Csakhogy nem eresztették &m a kunok. Ha azok egigjiakbe vették, hogy tnnepeltjiknek
is részt kell vennie a csatajukban, hat az ellen welt follebbezés. Azért is Ugy intézték a
csatarozast, hogy elefétvégig a bricska koriil folyjék le. Es mivelhogynames baré valtig
menekiini akarvan, valtig hajtatott: szaguldva bliak a kun gyerekek. Ami szintén igen
szép csatakép, hiaba tetszett az Adam urnak keésbit az €bbeni.

lgaz, hogy ezen az Uj csataképen mar maga is sterbp csak passzive is (mert egypar
fokosvég bizét is érintette), amely kordlmény joggal megvaltdlzdédja egy harommazsas
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embernek a csataképékalkotott véleményét. Et azonban nem tehettek a kunak jot
akartak vendégukkel, alkalmat advan neki harci l@bgzerzésére. Hogy nem kapott rajta, az
az6 dolga és gusztusa...

... Igy bn, hogy a nemes barot harci babérok nélkiil, defidétikkal hatan és oldalan és egy
sebbel a fején, alland6 csatarozas kozott szédlitue az GldGz bandérium Madarasra, hogy
ott megenné a kuni tokanyt.

A hires Dangli.

Mielétt attérnénk Adam urnak kunok foldjén szerzett emtedsé kinos tapasztalatara, el kell
mondanunk, hogy milyen kordlmények ko6zott és migstt €s lelki allapotban kerilt
6méltdsdga az lUinnepi asztal ékes tronusara és eogly knelléje Kati.

Hat ez uagy tortént, hogy mire az uldozandérium, megfogyva bar, de térve nem, beszamolt
vele Madaras kdzség nemes eliiljarosaganak, marvoénAdam urban annyi szusz sem,
mint egy harmadnapos macskaban. Rijéburgott a vér, két oldalbordaja betorve, kedbela
kimaszva a helyéh.

A tiszteletes tanacs kétségbe volt esve. Nem misdlr@éltak volna a nemes barét (ebcsont
0sszeforr - mondtak), hanem az, hogy mi lesz mostnaeppel? Mert Gnnepelt nélkdl nincs
igazi tinnep, a félholtra gyotort Unnepelt pedigladi lesz alkalmas egy rangos tUnnep céljaira.

- Itt nincs mas mad, - jelentette ki biré uraml-Kéll 6t tamasztani.

Volt a faluban egy hiresnevezetes szabd, valamgbaevezet, aki ertett a felcserséghez is.
Hat ez talan majd kireperalja Adam urat, vélték umdk, legaldbb annyira, hogy eltart
estvélig. Kiteritették hat a nemes urat a kozsegdasasztalara és kildtek Dangliért.

Dangli kériilményesen megvizsgéalta Adam urat és fiesen kijelentette, hogy kutyabaja az
Unnepeltnek: szimulal az akasztofa.

Az érdemes tanacs annyira megbotrankozott ezew, indg-mar arra gondoltak, hogy elillr
kezdik vele az egész unneplest és folytatjak midacdimig egesz akaratusan nem csinalja.
Igy majd csak beletanul valahogy az illéségbe, ha magatél nem jott ra.

Szerencsére neszét vette a dolognak Kati, aki égydhs teljesen tajékozva volt az esemé-
nyek febl, arrdl is, hogy az ura nem jutott el a kakasiztasa, hogy megallapithatna foldje
minémiségét. Hat most Kati, tervének a kunok kegghil kivivott eme varatlan sikere
folotti Gromében elhatarozta, hogy megszoktetivadgy az urat. Egyben azt is kiszamitotta a
szép démon, hogy e jotékony cselekedetéért a rdjpsmolelki, tékozlé oligarka minden
valészinliség szerint Ugy megjutalmazza majd, ahngga sem merte volna remélni még
almaban sem. (Hiszen idestova, az életét mentegépegénynek.)

Nosza, kapta magat Kati és a kantoréktol, akikreskdege volt, felrugtatott a falu hazéra és
ott a maga szokott csattandés modoraban kijelentatténnepeltet nagy gondda&izé hite-
seknek, hogy a gazdajaval okvetlenll beszélnie kelfy pedig négyszem kozt, kilonben nem
felel semmiért.

A ravaszdi hitesek nem igen bizakodtak a Kati jplmiségében, hat kezdetben igen
O0dozkodtak. (Még megtalalja nelilalasztaniaz Unnepeltjiket!) De kébb mégis engedtek a
kérésének, azzal a kikotéssel, hogy szavatol ndnasaletéért, hanem azért is, hogy részt
fog venni a lakoman.

25



llyenforman szerencsésen bejutott a leany gazdajéboelarulhatta neki a kunok tervezett
mereényletét.

A nemes baré, aki szentlil meg voltbg§dve, hogy legfdliebb egy-két 6ra alatt okvetetlen a
poklok fenekére kerll, erre a rémhirre Ugy leugeotinacsasztalrol, hogy még Kati is el-
visitotta magat rémiletes meglepetésében.

- Megyek! Megyek! - orditotta. - Megeszem mar aragdlyat is csak vége legyen.

- Epen azért jottem, kezét csokolom, - mondta abrigss leany, szerényen lesiitve ragyogo
szemét, - épen azért jottem, hogy megmentsem asaglbs urat...

- Angyall...

- Nem a lakométél, attol mar nem lehet...

- Szamér! Mit biztatsz akkor?

- Hanem a lakoma utén - fejezte be Kati - mar rebgtl szokni, kieszeltem valamit.

- Mit? - kérdezte Adam ar és folrantotta szeméjésza

- Azt, kezét csékolom, hogy meghal a méltésagos ur.

- Hii satan fajzatja! Ezt nevezed te megszoktetésngidkdlba eltalalok én a magam estét.

- Jaj, kezét csdkolom, ne méltéztasson engem meaggitani, - kérte a leany dallamos alt
hangjan, szinte bagva, mint szerelmetes péarja&ulbligalamb, - nem igazaban halna meg a
méltdsagos Ur, csak amugy.

Sejtette mar Adam ar a Kati tervét.
- Aztan, mondjad csak tovabb.

- Hat ugy gondoltam, - folytatta az isp&nn hogy egy kis alomport lopok a méltésagos ur
boraba, aztan tetszik tudni a tobbit... A kunokfagjak hinni, hogy meghatt...

- Angyal, jer ide, hagy 6leljelek meg.

Kati kacéran hozzasimult a termetes Urhoz és agemn (ezéit 6t-hat évvel) megsimogatta a
vén Bakkhusz allat és cseresznyeszinre pirulé atéhe furta, onnan mondtaigies szemér-
metességgel:

- Hat ugy-e, hogy kavicsos a puszta, lelkem uram?

- Kavicsos, Kati fiam, - hagyta ra Adam ur, a Katiamos hajaval babralva, - nem lattam
ugyan, de most mar biztosan tudom, hogy kavicsos...

... A Kati ingerb, fiatal testének tiize ugy mozgasba hozta a véa fomha vérét, hogy
immar képes volt a sajat laban elmenni a lakomara.

- Tudtuk, hogy huncutkodott a méltésagos ur, - naitkima ségor a szemébe, amikor helyet
foglalt a tronusan, - megmondta a mi Danglink, hkgtyabaja.

- A Danglitok, érdemes barataim e... e?... HogyCemnglitok olyan tudomanyos ember!...
- Tud a mindent!...

Egyszoval, igen megbecsiilték a madarasiak Banglijukat, ami Adam Grnak sehogy se jott
kapora, mert hatha kisiti ra az a frAnya mindenttegdabd, hogy alomport ivott és nem
hagyja meghalni ideiglenesen sem? Kded pislantott Katira, aki baljan ult az eluljargsa
amaz utasitdsaval (maga ajanlkozott e végre azazagn), hogy szilkség esetén élesztgesse
ura fogyando életéit.
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A szirén elértette az aggodo tekintetet és moseolydigtatta gazdajat, sugvan:
- Tessen csak rambizni...

Mit volt mit tegyen Adam ur: a jivreményében kellemkédarccal nyelte az elsfogasbel
ételt, valami ecetes halat, ami olyan ecetes Wiy sirni szeretett volna minden harapas
utan.

No de ezt még csak ki lehetett birni. A bor megnépem volt rossz (hiszen az 6vé volt!).
Ivott is beble a nemes baré eleget. De legmohdbban mégis paharat itta ki, amibe Kati
(elozetes figyelmeztetés utan) vizitkéje ujjabol beteadaz alomhozd port. Hogyne! Hisz az a
pohér bor lesz ai szabaditoja...

A nemes baro egészen megkonnyebliiit tCsak attdl tartott, hogy dzkemény termeszete
elvégre is megbirkdzik vele, vagy legalabb is ig&sin fog hatni. Es addig, ki tudja, mi
minden var még ra. Talan még versenyt is fognak fedtatni a kunok. Odasugott Katinak:

- Mikor halok meg?

- Egy félora mulva - sugta az vissza.

- Mi lesz addig?

- Mér csak borsos 6kérhus nadragulyalében.

- Micsoda! - hapogott a nemes baré. - Hisz az mé&aemdragulya.

- Itt errefelé szeretik, - vilagositotta fol Katiaztan nem is igen méreg, ha nagyotziK...
- Es aztan, mi lesz még?

- Aztdn mér csak béles lesz disznofidleb

- Béles! Disznofiledl?!

- Igen. Azutan pedig mar csak a kuni tokany lesraha

- Es nekem azt mind meg kell ennem?

- Azt mind, amit a tanyérjara raknak a méltésagoski killonben megharagszanak.

- Ments Isten! - rémiildozott Adam ar, mert villanoggan kiszamitotta magaban, hogy
milyen lehet a haragos kun, ha mar a nyajas koly@, hogy majd belehalt.

Es fosies elszantsaggal ette az eléje talalt ételekdtoraos 6korhust nadragulyalében, a
bélest diszno6fulédd...

Méar csak a kuni tokany volt hatra és a por hatAsaemes baré jobb szerette volna, ha emez
kovetkezik be élbb, de arra nem igen lehetett reménye, mert még resian is nehezedett a
szemehéjja.

- Te Kati - aggodalmaskodott, - utbvégre még ettétieazt a port. Ugyis nézett ki, mint a
kréta...

- Ne tessen aggoddni, - biztatta Kati, - a kuni tokétan meglesz a baj.
- No, mert kicsavarom a nyakadat kulénben. Margynféléranal nem birom tovabb...
De bizony még addig se birta ki a nemes bardt. akiuni tokany...

Sarga mumiaképl vén gulyas hozta a satorba az«efslért, aminek lattara a j6 kunok vad
Udvriadalomba tortek ki. Szdlott pedig ez az Uddelam nemcsak az inyencségnek, de az
Oreg Csongornak is, mivelho@yolt az egyediili a f6ldon &kunok kdzott, aki ismerte emez
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6si eledel készitésének titkat, ami agy szallotpérol-fira Kuten kiraly 6ta, akinek is a vén
Csongor tizenhatodik Ukapja udvari szakacsa vbiigyomany szerint...

... Egek ura! milyen lehet az a kuni tokany, hargggéljenezik a kunok! - gondolta a nemes
bar6 és megborzadt még a szagatdl is.

No, attdl ugyan megborzadt volna mas is.

Mert olyan intenziv és sajatsagos illata volt, naintégetett sanek.

- Mitél van ennek ilyen szaga? - kérdezte Adam ur Katitol

- Az onnan van, mert 8@stl-bérosol készitik a kuni tokanyt, - magyarazta Kati.
... Hat csakugyan!

Hideg verejték csapzott ki a szegény baré homlok@nneki sincs valami gyava gyomra,
evett mar nyers foglyot is vadaszaton, de a tddigalabb letisztitotta - ezek pedig az 6kor
bérét is megeszik: az 6koBEEt, amildl a csizmatalp készal'...)

- Kati fiam, ments meg...

Imhol még egy porcié abbdl az alomporbdl, mar beéan&n a borban...
- A kuni tokanytol ments meg - hamar!...

- Azt mér nem lehet, - megharagszanak.

- Neked adom a kakasi pusztamat, - nyogte kétségtiea a nemes baré - csak ments meg a
kuni tokanytol.

Katinak megvillant a szeme. Es minden vére szizadadt... A kakasi pusztal... Tekintetes
asszony lesz b&le!... Négyesfogaton fog jarni! - sugtak-bugtaki fidébe a remény és nagy-
ravagyas dévaj manoi. De eszmét nem sugtak ne&vaj dnandk: eszmét, amivel megment-
hetné gazdjat a kuni tokanytdl. Azszakos kunok kegyelmére meg nem szamithaiktt:
semmi &ron semitnék, hogy valaki megvesse &hires nemzeti eledeliiket. Kétségbeesetten
kapkodott ide-oda, de csak nem tudott egyebetakital- bar maga sem bizott igen a sikeré-
ben, - mint hogy gazdaja azonnal eljatssza a hatmtédiat.

- Forduljon fol régvest a méltésagos ur, - suglikeladezve.

Es Adam ar csakugyan folfordult a tanacsara. Déntalmigy is folfordult volna a tokany
szagatol, amit a vén Csongor tisztelete jelélikdzsniivészete dntudatabanjgds onérzet-
tel sajatkezileg mért ki tanyérjaba.

Folfordult a nemes bard, Kati pedig mohé vagyal dlakalva, 6sszeszedte minden erejét és
miivészetét a sunyi kunok elamitiséara. Elsikoltottgatamintha szive szakadt volna meg és
glgyobgve borult ra gazdajara.

- Meghalt! Meghalt! - jajgatta és szemét elarasatdiriin mb konyeinek arja. - Meghalt az
én aldott, kegyes uram!...

... A derék kunok inkébb rosszkedviien, mint meghasoportosultak Adam ar koré és tagra-
nyitott szemmel birdlgattak az allapotat...

- Hat akkor ki kell innét vinni, - javasolta KolkaMarton, a jegyé.

- A kocsit! A kocsit! - konydrgott Kati. - Viszemelza.

Kolbasz elszalajtott egy legényt a kocsieért.

- Legjobb is lesz, ha hazaviszi az ifjasszony, ndta, - a kuni tokanybdl gy sem eszik tobbé.
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Oriilt 6rom fogta el a ravasz leany szivét. (Tehiérsilt a terve: 16va tette a kunokat!)

Am koran oriilt. Mert nem a jeg§za legokosabb ember a faluban, hanem a bird. Aanak
eszén kell tal lennie annak, aki Madarason oriitairaAzon pedig még nem volt tul Kati. A
biré csak ezutan kezdett szerepelni. Megtapogaté@ tagjait, aztan gyanakodva megcso-
vélta fejét.

- Aki ecdd vemhes, az kéécis vemhes, - jelentette ki és odaszoélt egy bamilédernek: -
Uccu csak Aranyi Ferkd, szaladj a kis satorba agldaaabdé!

Kati megrémult a ravasz bir6 intézkedégétle nem tiltakozott ellene, nehogy elarulja
magat... Minden attdl fiigg, - cikazott at agyaroadplat - hogy mit konstatal majd Dangli...
Oh, csak okosan viselné magat a halott! No ezt Gggasieki. Raborult, mintha szivfajdalma
késztette volna r& és a filébe mondta:

- Ne moccanjon a méltésagos ur, ha vizitalni fogiikonben mindennek vége.
Adam 0r odalehelte neki:

- Ne fél].

Tdbbet aztan nem is értekezhettek, mert megjotrg..

A biré rendelkezett. A Kati szive kopogott. A kunmlaguk elé bamultak. Danglittkodésbe
lépett... Lehajolt Adam arra: befogta az orrat é8lébe nézett. (Ez volt ugyanis &zalott-
vizsgalé metodusa.)

A Kati szive dsszeszorult... Ha sokaig csavarjaraat - gyotorte a gondolat a leanyt - kény-
telen lesz a hulla sz4jat kinyitni, hogy lélekzetethessen és akkor Isten veled kakasi puszta!

Szerencsére csak egy pillanatig csavarta Danglidén Ur orrat és csak két pillanatig nézett
a fulébe. Neki ez elég volt. Mindent tudott... Kiegesedett...

... Na most! Mit fog mondani? - leste Kati halavanyde reménykedve. (Mert a fluédlzsak
nem olvashatta ki a valot!)

... Tehédt kiegyenesedett Dangli és mint az O-koeshkoklerei, az augurok: Unnépé
Oltoztette hosszu képét s tekintetét végigjaraizamaira éhes gyllekezeten. Aztan félrantotta
jobb, majd bal szemdéldokét homloka kézepéig, mondva

- Ezennel kozhirré tétetik, hogy a halottnak kubgga: ismét huncutkodik az ebadta.

Kati szivéhez kapott és kétségbeesésében egy m&kgyevségre szanta el magat: szembe-
széllott a nagy Danglival.

- Honnan tudja, kékler?! - kialtott ra vérpiros @atés gombolyu csipejére illesztette kezét.
Dangli hdrmat szippantott, aztan igy felelt:

- A fulibadl.

- Semmirekd, vilagcsalo! (Mit tudhat a fulibil?)

Dangli ez Ujabb sértésre se vesztette el flegmégak ennyit mondott:

- Maj kisdl.

Azzal folhajtva kabatja leffentytjét, gombashuizott ki bedle jobb kezével s balja két ujja
kozé fogvan Adam Ur mutatoujjat, korme ala szitivel.

Hat ezt a torturat eleven ember nem allja ki seiséz nélkiil. Adam dar, nem hogy fol-
szisszent volna, hanem ugy folorditott, ahogy estlkdeje adta.
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- Vége! - nyogte Kati.
- Vivat! - idvozolte a népség az életrétér
- Nem mondtam, hogy esmég huncutkodik! - kialtattziré biszkén.

- Kegyelem! - horogte az Unnepelt, aki (hidba \ovéhk) azt hitte, hogy menten keresztre
feszitik.

Pedig dehogyis. CsOppet sem haragudtak ra a jOkkusid csak jobban megszerették a
-huncutkodaseért”. Hisak is ilyenformak: kifognanak, ha lehetne, az 6rdd g Hat tisztelik
az ilyen természetet.

Denikve nem nehezteltek meg a kunok a nemes banagy kacagas kozt Ultették vissza
tronuséra, hogy most mar csakugyan megétesséki okanybol.

Adam Ur eszi a kuni tokanyt.

Adam 0r tehat végre se keriilhette ki sorsat: hamatila nevezetes ételhez és o6riasi kinok
kozott ragta a szos kbrt. Még meg is dicsérte, hogy leplezze arca kirmzaglasat, amiért
bizonyara megharagudnanak a kunok.

- Ejnye, de pompas étel, jajjaj Istenem, de felsEgenondta a mumiaképl gulyasnak, aki is
dolyfos 6nérzettel nyugtazta az elismerést.

- MOghiszem azt!...

- Ugyan mi lehet benne, - folytatta Adam Gr halalttinyan, - ami olyan - rémségesen
pompas, - ami olyan felségesen mar, szazszor jploiaha paprika?...

A vén mumia ravaszul mosolygott és nagy kegyestasigta a titkot az Adam ur fiilébe:

- Hat installom, - cikornyazta ki illed¢éppen, - hat instéllom, azt gondatam, hogy kidudi
miké tiszHhetjik esmég a métsas urat nalunk, - ne menjeméki®, hogy hoétta napjaig meg
ne emlegesse a kuni tokant. - Hat - folytatta hkésian hunyorgatva, - gyujtottink bele egy
kis pipalevet is, hogy egész j6 legyék.

- Pi-pi-pipalevet?!...
Tovabb nem folytathatta Adam ur, tgy lefordult wéardl, hogy meg se moccant...

Es Kati most magszinte konyeket sirt érette, elatkozvan egyben reokat, akik megmér-
gezték urat kuni tokdnnyal, még naigel irdst adhatott volna neki a kakasi puszta etigan
kozasarol.

Es most mar Dangli is konstatalta a halal beallbéfogta a nemes baré orrat, belenézett a
fulébe és azt mondta:

- Kampec!

A kunok Unnepe tehat tragikusan véditt: agyonkinoztak és a végén agyonetették tnnepel
juket.

Legalabb Dangli szerint (aki csalhatatlan) halaltamott az Adam dr file.

Foltették tehat saraglyara és az éppéalieitt Gyorgy kocsis bamulatara a hintdjaba emelték
a jo ar tetemét.

Kati a reménynek némi halvany csillamaval szivélhelyet foglalt kegyes gazdaja mellett.
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Es elindult a kocsi a gyaszolé kunok néma sorfatzokt. Egy se sirt koziilok (mert sirni nem
tud a kun), dészintén sajnélta valamennyi a jo urat.

- Kar, kar! - rebegték a derék emberek és tiszikl@léll levették siivegjiket, valamerre a
hintésfogat elléptetett, aztan -

Hat aztan megilték mindjart a torat is. Csak videaett UIniok az asztalokhoz és folytat-
niok, ahol elhagytak, reggelig. (A torténetiseég kedvéért meg kell jegyezni, hogy nem a
masnapi reggel érteicez esetben, hanem a harmadnapi. Addig tartottkkanok tora.) Sose

is lesz nekik olyan Unneptk. Ugyan honnan fogndrezd méltd innepeltet?

Tisztelik is j6 Lamberti Adam Ur emlékét ma is adaeasi kunok, ha sz6 esik réla, siivegel-
nek és azt mondjak:

- U volt az utolsé kun kiraly, algya meg az Isten!

*

Nem kell félni: a torténet nem véggik tragikusan. Mert nem halt meg Adam dr, legalé&bb
foltdmadott.

Tehat nem volt halalos a kuni tokdny, csak utélafangli, a csalhatatlan, csaldédott ez
egyszer, becsapta az Adam ur file.

A Kati reményének utolso csillanasa beutétt: sikeminemes barot folélesztenie. Es sikeriilt
6t arrdl is megg§znie, hogy életét neki kdszdnheti.

A békezi nagyur halaja nem maradt el: megkapta a kghkesatat az ordoig szép leany.
Még restelte is a derék bard, hogy csak aféle kagigoszagot ad vele neki. Meggyotort agya
ugyanis beleszuggeralta, hogy latta a pusztat y laagcsakugyan kavicsos. Valtig csupa
kavics cikkdzott szemedt késbb is, valahdnyszor csak kakasi pusztajara gondolt.

Hanem amikor a kunokra gondolt, mar nem kavics azkit a szemében, hanem villam:
duhbe gurult, valahanyszor valaki csak ajkara tteva kun nevezetet. Hogyne! Mint rettent-
hetetlen oroszlan ment be a kdzség egyik kapujamigstépett barany jutott ki a masikon.
Lehet-e ennél nagyobb megalazas, mélyebb fajdalom?

Baratjai tisztelték is Adam ar fajdalmat mindkézégssen. Pedig, hej, milyen sok jo tréfa telt
volna ki beble! Vissza lehetett volna neki adni mindama csiéteket, amiket masokon
elkdvetett. De nem tették. Kivéve, hogy egyszer g§f hazard jokedvében megkockaztatta
a tréfas kérdést:

- Hat hogy is volt az, Adam, a kunok kozott?

De megjarta E-y grof, Adam ar gorcscsé szoritottlmas 6klét és Ggy gyomron nyomta
vele a kivancsi urat, hogy menten elgjult.

- Igy valahogy, - felelte aztan és tobbet ez életiem valtott szot a groffal.

*

Ennek a torténetnek, amelyet egy 85 éves vén kemélieel nekem (egyike azoknak, vagy
talan az egyedili &) aki jelen volt a hiresnevezetes madarasi kirdhszason), ennek a
torténetnek, mondom, tanulsaga is van. Az, hogysaber j0l nézze meg hova teszi labat,
kulonben kénnyen kitorheti.

Vége
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Hogy mulat Finum Andras.

Finum Andrasnak sikerlilt a kehes Réarot egészségesaenia. Mi természetesebb, mint
hogy6kemének ezen sikerén valé 6romében nagy mulatoddekieerekedett. Abban allapo-
dott meg, hogy kirugja a korcsma falat.

Kifente bajuszat szé€p kacskaringosra és vallaratteetcifrabbik sirét: Ggy ballagott be
Abihoz, ahol is egy maganos sarokban artatlan, géiratccal letelepedett.

Elészor csak egy félilveg baparancsoltés kijelentette Abinak, hogy tdbbet ne merjen neki
hozni, mert agyoniti.

Am Abi ismerte az Andras természetét: tudta, hatsahbb az ellenkégéért iitné agyon.
Ennélfogva, alig nyelte le Andras a félivegjét: dan sz6 nélkil elébe tolt egy egész Uiveget.

Okigyelme ugy tett, mintha észre nem vette volnamrkint kiitta az 0 (veget. A harma-
dikat meg mar nem is aprankeént itta: akkor martr@jdor izére és megbecsilte az izét. Némi
pirossag Ult sima pofacsontjara és fényleni kezlsizeme is.

Ez még nem borkozi allapot Andrasndl, csak az &dfilkedve. A borkdzi allapot nala a
hatodik Uvegnél keZdlik. Még pedig olyforman, hogy folkavarodik az epémindenkire
duhos, aki csak él. Irtdzatos verekedhetnékje lastik

Baj az, hogy igen ismeretes mar ez a passzidjaséwdti sem all neki kotélnek: az okos
emberek kitérnek kotekedéséleINémelyik csupa tapintatbdl meg is ijed a keduégagy
teligk 6rome a félelmetességében.

Azonban Andrast, habér hizeleg neki, nem mindigjitléi az efajta hddolat) mar csak
jobb szeretne elagyabugyalni valakit, ha egyszEjdététt a virtuskodas vagya.

Jelen alkalommal is hasonlé kedvében létezhétdttyelme, mert nagyot Utott oklével a
korcsmaasztal kbzepébe és elorditotta magat:

- Cigany legyék, mert megverek valakit, vagy engeataki!

Az asztalrol csorompolve hullanak le a boros livedd kétrét csuklik ijedtében, Borcsa, a
korcsmatindér elvisitia magat és az idézett Csiscsigy ebkertl egyszeribe, mintha a
foldbdl pattant volna ki, - de ennyi hatas is kevés nzaAadras idegeit lecsillapitardkeme
ma, ugy latszik, mindenaron nagy és retteneteslakatr.

E célbdl pofoniti Csucsit (hogy miért nem jott saagbban), aztan egy teli boros lveget lelt
az asztalrdl, végre folrugja magat az asztalt 2zabkiall a korcsma kdzepébe és bunkods-
botjaval nagyokat csapkod a mestergerendara: (gyy iadat az egész emberiségnek:

- Aki &ldoja van ennek a heptyikas vilagnak, begyéjjon most ide senki, mert susinkat
lapitok bellle, ha maga a kirdly fia is!...

De nem tartotta meg a szavat. Mert épen Fur6 Madtaik belépni, ad kedvelt kereszt-
koma4ja, hatt csak nem csaphatta agyon. Inkabb megkinélta eggrborral.

- Imhol, koma, egy kis ital, - mondta neki - szikedjék véle.
Furé Mérton sziveskedett véle: felkdszontotte aidisadakozoét:
- Ugy latom, méar megint eszi kendet a fene. Nengltesse, kedves komam!

- Sz0 sincs réla, - hagyta helyben Andras, - megraber nincsen fabul, hogy ki ne rugjon a
hamfabul.
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- Szent val6 igaz - ismerte be Furé.

Es kettesben folytatjak az italozast. Csucsi hlizzben, de sohasem Ggy, ahogy a komaknak
kellenék, amiért is mindkét résitiszapora pofonokban részesdul.

... Sajnos, nem igen volt tartds a komak ketteskmé mulatozasa, mert egyszeribe csak
foltiinik a korcsmaajto nyilasan két alkalmatlareasyi fej. Az egyik a Furénéé volt, a masik
meg épen a Finum Andrasnéé.

Az asszonyok, tekintetbe véve a nyilvdnossagot, mEn batorkodtak egészen belépni: az
ajtébdl csalogattak haza urukat.

Finumné igy:
- Gyiijjék kend haza ustollést, mert szétitdm a vén gatint
Furéné ellenben csak igy:

- Keriljek man haza, édes gazdam, olyan kaproszé&sugurtam, hogy a puspok is meg-
nyalhati utdna a szajat.

A csalogatasok kulénbéképpen hatottak. Finum Andras végképp megvadidtés kidobta
az oldalbordajat sajatkezileg (Seprire boszorlalyp ellenben végképp megszelidiilt és
kOvette az asszonyt.

- Egy sz6 sem igaz a kapros csuszabol, de azértknermondta megadassal. Es ment is a
felesége utan, azazodke, mert a mézes szaju asszony valamiképpen adkaterilt és
nagyokat l6kott rajta szégyenszemre.

llyforman magéara maradt Andras: ugy folytatta a.bae mivelhogy el gazda Iétére illett
megadnia a modjat: tiz szal gyertyat hozatott s epeertydkat szép figurdban az asztalra
ragasztotta. Azzal végigkonyokolt a fényesen kgitldtt asztalon és hallgatot parancsolt
Csucsinak.

Csucsi most méar fényesen huzta, mert nem pofozgattédenfebl, sét inkdbb igen
ahitatosan hallgattdk a muzsikajukat.

Andras belekurjantott néha, (Jujuju! Uccucu!), ndetekaromkodott, azonban legtébbnyire
csak sirt a hegedu hdrjaival versenyt; csakhéggem szérazon, mint a har: valésagos
koénnyek gyiltek a szemébe.

Csucsinak nagy 6rome telt zenéje ilyetén hatasabamig busabbat huzott, a végén még a
ciganykeserdt is megeresztette, ami a legkeservesebb melbédigé&sz vilagon.

Finum Andras elbdlt tsle gyonyorteljes fajdalmaban és 6sszedlelkezett£eal.
- Egy csOkot, tesvir, - mondta neki, - Ugy szeketiaint a tulajdon édesapamat.
A csok elcsattant, de megbanhatta Andras, meiittesarte Csucsit.

- Hi, a tudbigyuladasat, hogy mertél engem megcsokolni, akijzidan!

More nem a maga nyelvén valaszolt e szives szavalarem a hegedién. Szilaj, ropogés
csardasra gyujtott: olyanra, atilimég a félholt embernek is megmozdul a laba.

No ki is gyurta Andras az Osszes taktusokat olykkum@tusan, hogy legénykoraban se
kulonben. Eleinte csak illegette, pipisgette, d&kb mar ugrosott is, hogy csizmaja sarka jol
odakoppanjon a korcsma padolatahoz. Am még igy\ssimeki elég zamatos a tempo, héat
nagyokat csapdosott tenyerével a csizmija szaBmenkozben szaja se pihent, folyton
kurjongatott: Uccucu! Ujjuju! Hajahaj!
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Egyszéval egymagaban akkora tombolast vitt végbdrd@s) mint egyuttvéve 15-20 sziu-
indian, amikor eltdncolja az imadsagat.

Bele is faradt hamarosan, elannyira, hogy mar askan izlett neki. Egyéb, izgatobb élve-
zetekre vagyott.

Mert valamiképpen a tulcivilizalt ember elfasulvadn emberi 6romokben, természetellenes
gyonyordkre ahitozik, azonképpen Andrasnak is mikgvanaga kilon perverzitdsa. Csak-
hogy egész masmilyen, mint az uraké. Aperverzitdsa ugyanis abbdl allott, hogy eleven
egeret nyeletett Csucsival borban.

Csucsi életének ezek voltak a legkeservesebb aidanNem hogy nehéz lett volna neki
lenyelni az egeret (egy patkany is atfért volnabaiblos torkan), hanem mert a mulatsag
emberi méltdsaga rovasara ment. Mertéaméltdsaga is csak kexdbtt valahol, habar jé
messzire is a végeknél, de kéddtt, mert mindennek a vilagon van eleje...

Am Finum Andras borkozi allapotaban egyaltalabam riemert hatarokat, annal kevésbbé
respektalta azokat, amiket Csucsi maganak szabott.

Hidba kdnyorgott ez neki, rarivallt a korcsmarosra:
- Egér legyék, mer Utok!

Egér mindig akad egy korcsmabeli egérfogbban. Azfahalmozott dohos lisztet, avas
szalonnat igen kedvelik a hazi ragcsalok. HoztaAlis a kis éallatot legott, még pedig
azonmod, ahogy Andrasnak kellett: borban szervaozv

- Jajajaj! - kesergett a cigany - inkabb kiallolshan6tot, de ma nem iszok egeret.
- Micsoda! - rivallt ra Andras. - Hat mér élek édkar?!
... Denikve, ki kellett Csucsinak az egeret innia.

Andras fesziilt figyelemmel, tatott szajjal, de wgh komolysaggal nézte aiveletet. Még
belenézett a cigany torkaba (hogy nem csalt-e azfédtose), aztan Utott egyet a fejével:

- Ajha, e man valami! - mondta és egy p&forintot adott Csucsinak az élvezetért.

Azzal - miutdn ennél izgatobb mulatsag ugy sinddldtekén - szedte 8rét, hogy haza
ballagna.

Csak kint vette észre, hogy feje szokatlanul nebkéxel a fold felé kivankozik. Hanem a
laba vitte. 8t lassacskan a feje is tisztdzodni kezdett, amit @pgen nem volt haszon, mert
eszébe juttatta a ra varo kinos bonyodalmakat.

- Az a kérdés, - dinnyogte - hogy a seprut vaggafeglemhez, vagy a tepsit? No, mer ha a
tepsit, akkor...

Megdllott, elhatarozandd, hogy mit csinaljon, haaaszony a tepsit vagja a fejéhez, nem a
seprit. Gondolt valamit, aztan folytatta Gtjat.

Minduntalan egy-egy arok akadt a laba elé, aékigyelme mddfolott elcsudalkozott, mert
biztosan tudni vélte, hogy csak két parhuzamos huzddott utcahosszat a falun végig, még
csak tegnap is. De nem igen okoskodott most: (kémtomegvaltozott a vildg tegnap 6ta)
atlépte a keskeny arkokatétSa fak arnyékat is atugrosta sorjaban, bar ezekaga is
gyanakodott, hogy talan nem is igen arkok. Am,dsiza biztos - gondolta - hatha bele lehet
pottyanni az arnyékba is.

A haranglab arnyéka azonban mar nagy nehézségdkeito Andrasnak. Barmennyire
pityokos volt is, azt be kellett latnia, hogy azmv két laba altal nem viszi. Megfordult hat a
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sarkan és megkeriilte a félfalut a harangldb arnyéikst, amibe belepottyanni semmi szin
alatt sem akart.

Es j6t tett neki a hosszu séta. Egy bdlcs elhasatogrlelt meg benne: azt, hogy nem igen
kelti fol a feleségét, (mit huzakodjék vele!) elié tehén-6lban a Julcsa mellett is. Mar mint
a tehén mellett, mert az volt a Julcsa, nem is mas.

Bekerult hat a tehén-0Olba, ott kinézett maganakakgimatos vackot és belefekidt. De nem
tudott elaludni aggodalmas gondolatai miatt. Eszetmt ugyanis, hogy holnap koplalni fog.
Mert életepéarjanak az volt a megatalkodott szokidsgy cécd utan nem adott szajaba harap-
nivalot.

Hat valtig azon toprengett Andrés a vackaban, hogépen lehetne kifogni az asszonyon.
Mert az, hogy masutt kereskedjék étel utan, nemoidég. Haza belligyeit csak nem viheti
piacra. Még azt gondolnak, hogy fél az asszonfgédlig dehogy is. Tehat mas megoldast kell
talalni. Meg is talalta nagysokara...

Kulacsa ott l6gott az istalldban egy sz6gon, mdelesége ilyen istentelen edénynek nem &ad
a szobaban helyet. No, most épen kapéra jon.

Andras Ovatosan beakasztja a kulacsot a 8kégrszeretettel megvizsgalja az allapotat. Nem
volt annak kutyabaja se.

- No, asszony, - dinnydgte magaban és arca sagiegott a karéronit, - ha most sem
pukkadsz meg, hat sohase.

Azzal ebkapta a fejszéket és a Julcsa ala allitotta. Es belefejteckélaa a Julcsa dsszes
tejét.

Y4

A tehén engedte, még meg is nyalta érte a képétdas nyelvével.

Ett6l a szeretettl egészen elérzékenyedett Andras: atdlelte a telgdhat. Julcsa effliilt,
mintha viszonozni akarna gazdaja érzelmeit, alegész tisztan érezte a jelen pillanatban,
hogy sokkal de sokkal jobban szereti Julcséat, eki szives készséggel adja le a tejét, mint az
asszonyt, aki semmit sem ad le neki...

Ezen szivbeli érzelmei kdzt el is aludt Andras &s&modta, hogy a tehénnek nagy fehér
szarnyai kerekedtek, amiken azonmdéd folrepllt deéggyszéval angyalla lett a Julcsa. A
felesége ellenben azt se mondta: kukk, odakapoitaltdsoprihdz, laba kdzé csapta nagy-
hirtelen és - iszkiri - ellovagolt rajta a tobbidzorkany kdze.

Egyszoval gydnyorvetes almai voltak Andrasnak. Geak kar, hogy nem voltak végtelenek:
fol kellett neki ébrednie. Még pedig igen kellereetlkbrilmények kdzott. Azt a soprit
ugyanis, amifl almodott, nem a sajat laba ktzé vagta a feleségeem az nyaka kdzé.
Még pedig olyan kiméletlenll, hogy nem lehetett sétikil hagynia.

- Szerencséd, asszony, - mondta szemeit dorgéividogy nem a tepsit vagtad a fejemhe,
kulonben...

- Mi killonben? Halljam hét! - rikacsolt az assz@sycsipjére tette kezét.
- Kilénben megmangoraotalak véna, - vagta ki Andildgantan.

- Hat csak azt szeretném én latni, semmi mastiyeigetzott Andrasné s egyben ura fejéhez
vagta a tepsit is.

De hiaba szerette volna latni: Andras bizony nemngoéolta meg. Csak ennyit mondott, azt
is csendeskeén:

- No, ezt mar mégse hittem vona...
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... lgy vég#dott az Andras mulatozasa, tehat mostohan. Szeémnksplalnia nem kellett:
volt boven teje. Es a mbf nem siilt ki asinossagakKi is keresne kulacsban tejet.

Dorka asszony inkabb Csurnére fogta Julcsa tejéaeitlan elapadasat: hogy az verte meg a
tehenet a szemivel. Ki is kaparta volna a Csireéngz ha engedte volna, de nem engedte.
S6t inkdbb mégh tépazta meg a Dorka hajat, ami Andrasnak nagyesk(l szolgalt.

Tehat végeredményében meégis csak sikerllt az Anondlatsdga. Akkor pedig jol van
minden, mert még a revolucio is szép, ha sikerul.
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Mihaly a térvényen.

Sajt Mihaly szériskertjébetiddngott és mivelhogy nem akadt egyéb dolga, figgskn
szemlélte a bokorban vihancolé verébcsirhe mulatiz&ilozofalasra hajlé elméje eme
megfigyelésBl tobbrendbéli tanulsagot &z le, egyebek kdzott azt, hogy a veréb igen irigy
és igen szemtelen, de olyan irigy és szemtelen simégy, mint az emberfia. Az emberfia
ezeket jobban tudja, ha raadja a fejét.

Hat bizony Sajt Mihaly csakugyan jobban tudta. dnilp a fiskalisok eszén is, ha arra kertlt a
sor. Pedig gyakran rakerilt, mert olyan kigyelme, mint a vaslott sivolvény, akinek csak
abban a szilvaban telik 6rome, amit sdvényen, palawvalé atmaszassal ezer veszély kozott
személyesen érdemel ki maganak a szomszéd Kdrtjéb

Mi természetesebb, mint hogy Mihaly eme jatszi sedplyélbl kifolydlag szlintelen olyan
bonyodalmakba keveredett, amiket csak a bir6 wditak megoldani.

Tudtak &m, ha tudtak. Mert Mihdly az esetek folyfmesdgaba bele$zen cikornyas elméje
csapodéarsagat, sokszor olyan gordiusi csimbokaka@inttett, hogy maga Nagy Sandor se
tudta volna kettévagni, nem hogy a birdk, akiknatddal dolgozni nem szabad...

. Mihdlyt a verebeken val6é szérakozasaban egyasamber zavarta meg. Pék Péter, a
kisbir6. Egyik markaban hosszu tolgyfabot bunkdingla masikban csupén irdsok, minden-
felék: kekek, fehérek, kicsik és nagyok.

- Adj' Isten! - készon Peék Péter.

- No! - fogadja Sajt Mihaly.

- Irast hoztam...

Mih&ly ugy tesz, mintha nem hallotta volna; elfojalfejét.

- Az angyom nyelvit megUtétte az éjjel a guta,sagplja kedélyesen.

- Az is szerencse, - jegyezte meg Pék Péter. - llathdras, vegye kend! - folytatta. - Erre a
masikra meg irja ra, hogy megkapta.

- Nem kell az iras, nincs kedvem hozza.

- Ne okoskodijék kend, tudja, hogy musza,j.

- Muszaj-e? De ha egyszer nem Koll...

- Ha sokat tempozik, - fenyedelzott Péter, - kiszogelem a kapura, oszt meglesz.
Mihaly erre a fenyegetésre kissé kedvesebb lesz.

- Nono, nem koIl mingya megharagunni. Hagy lamyenmilaz az iras?

Péter megmutatja.

- Imhol-e; csak kicsi fehér.

Mihalyt megnyugtatja az iras kicsi fehér volta. Mepasztalasbdl tudja, hogy egyedil a
tanuidéd leveleknek van ilyen formatumuk. Attél pedig neéhd kigyelme, mert vallani agy
tud, mint senki széles e hazdban, azon ugyan eigesuadik, nincs a vilhgnak az a birdja...
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Hat atvette az irast és alairta a kézbesitésibggisz j6 kedvre derllt, hogy egyéb baja nem
tortént; beleparolazott a kisbir6 tenyerébe.

- Hej, irté nagy kutya kend! - mondta neki sunyavetve.

- En? Mér éppen én?

- Vagy én? - édott Mihaly. - No, az is meglehet. Ugy is értettem.
Elkacagta magat a sajat elmésségén, aztan kitdtesPliétert.

- No man most menjék kend, mert mit is keres kealdm?

Ment Péter, Mihdly ellenben nekidilt az asztalnakaé irassal mulatozott. Megnézegette
elulrél-hatulrél, az ablaknak tartotta, simitgatta, végitiabizalni kezdte.

A Gagyi Janos vétsed#rvolt benne sz6. No azt j6l ismerte Mihaly. Mernhe dologban
maganal Gagyi Janosnal is ludasabb vala. Nevezethsenoét 6tt Gagyi Janossal kozosen.
Nem vaddisznoét, hanem szelidet. A Pal Istvan janmadmalacos kocajat végezték ki ketten a
Gagyi kertjében, cserében egy kakasért, amit visPah Istvan dtt meg ebzetesen a maga
kertjében.

A toérvény sorja ugyanis olyan furcsa, hogy szarrdlgot, ha bekeritett helyre tilosba kertil,
le szabaddni minden lelkiismereti furdalas nélkul, a birdkrsdurdaljdk érte az embert.
Tudvan ezt Gagyi Janos, elhatarozta, hogy sajdétskatében all boszut Palon a kakasért.
Ugy, hogy: szeget szeggel... Mihaly, mint affélevéytapasztalt ember, azt tanacsolta neki,
hogy ha boszu, inkabb disznéhének. Ugy szebb lenne és azt is meg szabad cdeleka
bekeritett helyen tilosban éretik a disznd... I§em de hogy érjenek tilosban egy flegmatikus
kocamamat? Nem tud az a keritésen atrepulni, nkakas.

Mihaly ezt is kifundalta. Megbontotta suttyombakdéeds sovenyt (szomszeédok voltak Pal és
Gagyi) és az igy tamadt résen atcsalogatta a lajatd<ukoricaval.

Az egylgyu allat léprement, atsétalt Gagyi Janosgkh kukorica utan, akkor aztan szabad
lett a vasar: Mihaly jobbrol, Janos balr6l belegigtték dcskavassal megtoltott flintaikat és
rebus bene gestis athajitottak a keritésen Pdrisak néhai kocajat:

- Koll-e kokas, Pali Pesta?...

Ime ilyen volt az eset, tehat nem veszedelmes. disze a sévénybontast kell letagadni, azt
pedig meg lehet tenni, mert éjjel eszkdzoltetvematta egy fia l1élek se.

Kiuldnben is efsen remélte Mihaly, hogy a stvényre ra se keridraksells ésszel annak is
moddjat lehet ejteni. A Szudy jarasbird Ur igen lriietlen ember: ha sokat beszélnek neki,
kiugrik a réeksl és hazakergeti az emberfiat. Hat egysearsokat kell neki beszélni.

Ezt Mihaly Janosnak is szivére kototte, akit egyedintetben is kioktatott a térvény illedel-
mes és tapintatos kijatszasara.

Gagyi Janos haladatos tanitvanynak bizonyult. Uigyédta a j6 modort a térvény soran, hogy
Mihaly se kilénben. Letagadta magat a sbvénytemhogy a benne eszkdzolt lyukat.

Mihaly helyesbleg sunyitott feléje, aztan &zihallgatasara kertilt a sor.

- Mindenekedtt, - kezdte a biré Mihallyal, - az altalanos kéelke fog felelni. Ertette?
Tanu feszeng a é&ben, ijedt képpel jobbra-balra néz és nem felel.
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- Miért nem felel? Nem hallotta?

Az erélyes hangra folretten Mihaly és mellbe bokiydt.

- Mér minthogy én la? Hogy értettem-e?

- Ne kerteljen. Feleljen!

- Hat értettem, instalom. Ertem én a torvényt téiim is nagyon.

- Hany éves?

Mihaly titokzatos képet vag és folsohait.

- Isz ha én azt tunnam!

- Tudja kend, nem &$z06r all itt.

- Nem, nem, - vallalia Mihaly busan. - Hat Szentihykor votam 6tven.
A bird, aki kdnyv nélkil tudta mar gyakori vendégeionaléjat, megharagszik.

- Ne hazudozzék kend, mert megkeserili... - Hatyargves, - diktalta a jeg§kdnyvet
vezeb irnoknak.

- Hajhaj, mar annyi vonék? - sajnalkozik a vén isgior. - Hiaba no, vénhed az ember, ha
még olyan artatlan is, mint a ma ellett barany!...

- Milyen vallasu? - folytatja a biré a vallatast.

- En? Azt teccik kérdezni, hogy milyen hiton vaggok

- Azt.

Mihaly tipeg a csizmaban és kaparja a tarkdjatt minek igen nagy problémabahd feje.

- Ebbe barhanem kételkedek - mondta, - mer az als&em nyugosztalja, katolikus vot, az a:
papista...

- Akkor kend is az.

- De az édesanyam, nyugodjék békével, meg mamikstizivot, ami meg reformatus.
- A fiu atyja vallaséat koveti, jol tudja kend.

- No lam! - jegyezte meg Mihaly. - Nem igen bizteemne, hogy még mafis vagyok.
- Fogja be a szajat!

Mihaly befogta mind a két kezével. A biré tovabbdezett.

- N6s?

- No, - vallja be Mihaly, - azt man nem tagadhattwagy a vagyok, mer az angyomat épen a
mult pénteken Utotte meg a guta... penig man megyaaovan, tan tetéziis...

- Nem rés kend, hanem 6zvegy, - reccsent ra a biro.

- Man még azt is tecc tunni? Enye no...

- Vannak gyermekei?

Mihaly igen gondolkozik.

- Nincs egy se, - boki ki végre.

A biré mér idegeskedik; vorés, mint a pipacs.

- Két gyermeke van! Becsukatom, ha szemtelenkedik!

- Nem gyerekek man azok - allita Mihaly alazatosaimyanyi az mind a keit..
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- Miféle foglalkozasa van?

- No, ebbe mén csakugyan nem hazudhatok - vagiab&sen Mihaly. - Haldszember vagyok.
- Azt csak kedvtelégt csinalja. Féldmives kend! - kiabal a bird.

- Val6 szent igaz, - ismeri be a tanu, - de haligsihb szeretek, hat azt hittem, hogy...

- Csend!... Volt buntetve?

Aki még nem tapasztalta, hogy milyen fenséges mtgtieodasban szokott kitérni a meg-
sértett erény, most megtapasztalhatta Mihalyon.dMiligyanis egy grandiézus mozdulattal
panyékara kanyaritvan ®2t, féljobbot csinalt a biré felé és keményen 1@ a feje
tetejére, igy szolott hozza:

- Ne piszkoljon éngdm a tekintetes ar, mer a kigyatgharagszik, ha az orrara utnek.
A birét természetesen nem hatotta meditelnaborodas.

- Tudomasom szerint, - mondta, - négyizben volttéie. Utoljara két évvel edst birka-
lopasért... Volt az6ta blintetve?

A vén paraszt, tapasztalvan, hogy igen is emléhkexiselt dolgaira, megadja magéat. De nem
ingyen. Ha mér vallania kell, legalabb megtréfaljmindenttudo birét.

- Hat, - 6smerte be szégyenkezve, - igaz, ami igakszor megbuntettek engem, de mindig
artatlanul.

- Tehat hanyszor volt blintetve?

- Hetvenhéccer.

A bir6 elképed ezen a rekordon.

- Hanyszor?!

- Hetvennydccor!

- Megbolondult kend?

- Hetvenkilenccor! - licitdl magéra Mihaly.

- Ki biintette? - hiilledezik a bird. - Hol? Miért?fagor?

- Legtobbszor az édesanyam seprinyéllel és azépakesztos votam.

A bir6 idaig csak nyelte valahogy a mérget, de erée kilyukadt a tiirelme holyaga.
- Szemtelen! - pukkant ki. - Hogy merészel guiwni a biroi tekintélybl?! Ezt megkeserdli!

Mihalynak nagy élvezet a bir6 mérge, de nem mytatjgbb Ggy tesz, mintha nagyon meg
lenne ijedve.

- Megkdvetem aldsan a tekintetes urat, - alazathikke az a baj, hogy igen kdba paraszt
vagyok, nem igen értek az uri receficékhon.

A bir6 lelohad kissé a bocsanatkézavaktél és folytatja kérdéseit.
- Nincs a vadlottal valamiféle atyafisagban vagyeéviszonyban?

Tanu most mar igen vigyaz az illemre; abbahagyimaudozast, inkabb egyéb tudomanyos
fintakhoz folyamodik.

- Hat, installom, - kezdi kerekiteni a vallomasadkit - vot nekem egy hazam az alvégen,
fajin kis porta vot...

- Nem azt kérdezem. Azt, hogy rokona-e kendnek G#gys? Erre feleljen.
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- Isz ippeg hogy azt akarom... Hat, installom, zdialjbdl Mihaly, - vét nékem egy hazam az
alvégen, fajin kis porta voét. Kilondsen a Gagyiokrak fajt ra a bagékédoga. Eccer aszon-
di nékem, hogy aszongya: teccik nékem a kend poridjhaly ba, annék érte kilencszaz
pongket. Dejszen, az argyélussat, magamnak is tecaiadok, nem eladé. De U csak
tovabb zavadzalt, hogy igy meg amuagy, minek nékegorga, amikor masik is van, kékte
eccerre ugy se lakhatok.

A bir6 nem g¥zi tirelemmel, kdzbevag:
- Mit lafatyol 6ssze-vissza? A kérdésre feleljen.

- Hajszen csak arra felelek, - mondja artatlan képfihaly, - tessen csak varni, a végin majd
kigyun... Hat, - folytatta, - biz én nem adtam at@p mert mivelhogy a fijam is megvoét,
mondok, j0 lesz neki. Vagy akar a janyomnak ise.d3zt egy évre ra ugy pondilt a sor, hogy
a fijam arvat vott: ojan alkalmatosat, akivel miagyortét is kapott; a janyom is férhe ment a
Czibere Péterhdn. - Tan teccik ismerni? Nem?... d@b ment. - Mondok, most man rittig
nem koll a porta, megveheti kend, Gagyi Janos dflarkég... Mogvette. Ki is fizette régvest.

A biré 6sszecsikoritotta fogat, de nem szolt sepmmeihogy azzal is nyujtsa a kinos targyalast.

- En meg, - folytatta Mihaly, - begyiirtem a pénzal&irtam a kontrektust... Hat hogy ez
megvot, asszondi nékem a Janos, hogy aszongya: mérstsak az aldomas hijja, oszt’
bekstdzhetek. Be, mondok, az aldomas utan. Hat betémkdi Vereslajbihon. En fizettem a
bort, de a Janosnak artott me@hbdl. A negyedik tUvegnél aszondi, hogy aszongyanlste
éltesse komam! Adj Isten, mondok én is, édes, kekaenam... Hat die...

Mihaly nyilvan a hatés kedvéért sziinetet tartatigp mar csak két szava volt hatra.
- Gyu, no! Fejezze be, - 6sztokéli a bird, minbsse lovat.
- Hat abte - végzi Mihaly komakvagyunk.

A meggyotort Csemeghynek leesett az alla. Egy &&dopiszmogott az altalanos kérdések
koral, anélkdl, hogy csak egyetlenegy igaz adatdibtt volna: vajjon hany 6réig tartana az
érdemben valo vallatds és mekkora hazugsagok sKriérbeble?! Megrazta sérényét, mint
a haragvd oroszlan és egy merész elhatarozasrsasehmagat. Odafordult a kéarvallott
Ugyvédjéhez és diihdsen kijelentette:

- Sajt Mihaly tanut érdemben nem hallgatom ki, neztéltalanos kérdések kordli valloma-
saibdl kitint, hogy nem ép elméju, hilye!

Azzal megfordult és rakiabalt Mihalyra.
- Takarodjék, vén imposztor, mert becsukatom!

Hisz ép ez volt az, amit Sajt Mihaly akart. Nenok®skodott egy percig se: beleigazodott a
sZirébe és elkdszont szépen, mondvan:

- Egy csOppet se haragszok... No, Istennek ajanlom!
Még Gagyi Janostél bacsuzott el:

- No komém, - tanacsolta ennek, - kend se legyalsaid nalamnal, mer akkor alighanem
becsukik kendet...

Aztan csakugyan elment... Mehetett.
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Janos lovat vesz.

Pataki tiszttartd Ur a tiszti haz ambitusan alldtrengeteg kitartassal szidott egy jambor
parasztot.

A paraszt, bizonyos Andras Janos nevezetl, fulée¢éahkalapjat és dicséretes békéssel
hallgatta. Arcizma se randult, csak a pip4ja vaollagyik agyarardl a masikra: az mutatta,
hogy indulatok forronganak a kebelében. Méltamisrt mindennek elmondtéa a mérges Ur,
csak épen becstletes embernek nem.

Szidodott pedig Janos annak okaért, hogy kavicsiréest vallalt, de nem fuvarozott. Gatyé:
14 éven at iséges rudaslova patkdszdgbe l1épvén, belebuktatibadataba. Mert 6sszevéve,
csak ket lova volt Janosnak: a Sarkany, meg épanGetyo.

- Majd megtanitom én kendet keztyube dudalni, ceély egyszer tegye l6va az uradalmat! -
fenyegedzott a szilaj tiszttarto. - Ha holnap estig be rfewmarozza a kavicsot, ugy rateritem a
vizeslepedt, hogy az eget isdg6hegediinek nézi... Ertette kend?

Egyet horkantvan a tiszttartd, végre elhallgatihos pedig velvén, hogy felelnie kell, felelt.

- Nem igen értettem... nem, - mondta, s félszenedtibyvan, figyelmesen leste szavai
hatasat.

Hat elég hatasosak voltak. A tiszttartot gy falila méreg, hogy majd kilyukadt.
- Mit nem ért kend? - sziszegte 6sszecsikoritajafdozul.

Janosnak hizelgett ez a pulykaméreg, mert igernufiiotia a tiszttartét s igen kiemelte &z
méltésagos, nyugodt magaviselkedését. Foltette Imagdnogy nem csokkenti ezen kgik
kozott fennalld kilonbdzeti viszonytStsinkdbb még oOregbiti a maga egyéni méltésaga
javara. Magyaran: még jobban fédziti a tiszttartét, s mentlibbzebb lesz a tiszttartd, annal
jobb kedvu lesd maga.

- Azt nem értem, - valaszolt Janos értatlanul, gyhmiért haragszik szegény Gatyédra a tiszt-
tarté ar?

A tiszttarto elképedt ekkora szemtelenségen.

- Gatyodra?! - dorogte a Janos fllébe. - Megve&estd ?

- Hat ram? - kérdezte Janos és csodalkozva fottardmemét. - Ram-e? Hisz nem én léptem a
patkdszogbe, ha Gatyd. miatta nincs kavics.

Es vigyorgova deriilt a Janos széles képe: hogydikexiilt egy kinos félreértést eloszlatnia.

A tiszttartonak pillanatra befagy az esze. Nemaudigtosan, hilyével van-e dolga, vagy
ingerkednek vele. Ramered Janosra, hogy olvassarcazol, de nincs azon semmi. Nem
bolond Janos, hogy a képére irja gondolatait. Bi@ enorog a tiszttarté.

- Okor! - vagja a Janos képébe, aztan megfordudrkas, hogy magara hagyja a ravasz
parasztot.

Hanem az nem ereszti most mar. Igen belegyonyotkéddngerkedésbe: utana szél a tekin-
tetes urnak...
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- LU installom, I - mondja magyarazélag. - HiszalGatyo!

- Kend az 6kor! Es most I6duljon, mert a nyaka kéagok, - recsegte a tiszttarto.
Am Janos nem ijedt megleé.

- En-e? - kérdezte, megbokvén mellét mutatoujjavilire vald nézvést?

A tiszttartd visszafordult és foélemelt 6kdllel, digen nekiment Janosnak. Annak még csak a
szempilldja se rezdil. De nem haszndlt a vitézségemit: megkapta a pofot. Még meg is
I6kték azonfelul. Fel is fordult Janos, a pipa issktt a szajabdl, kalapja is elgurult annak
rendje és médja szerint.

Most mar hunyorgatott Janos, mert igy hasmant gem lehet megyizni az ebkels nyugo-
dalmat, de azért nem nagyon evickélt, folszedt@jaip foltette kalapjat, aztan foltapaszko-
dott. Azzal kdriilnézett, hogy nem latta-e valakigalézé helyzetében. Szerencsére senki se
volt az udvaron. Maga a tiszttart6 is bement vdiaaba.

- No, akkor nem szamit, - dinnyogte magaban Jang®idolkozni kezd. Azon tori a fejét,
hogy mit is kellene neki legélbben cselekednie? -

Hamarosan kitalalta. Lassacskan folcsoszog az asmbijt benyit a tiszttartdé irodajaba. Csak
az orrét dugja be, 14bét kint hagyja, ugy kérdezi:

- Hat fellokott, ugy-i?
A tiszttartonak mar lelohadt a diihe; elnevette maddmikus kérdésen.
- Ej, csak tréfaltam, - mondta.

- Csak? - kérdezte Janos roviden. - Az am, - fttlgtéds homlokon csapta magat, - gonduhat-
tam vén, hogy nem haragszik a tekintetes ar. N@gén

Es bizonysagul befordult a szobaba. Megallt azajip mintha varna valamit.

- Kell valami? - kérdi a lelohadt tiszttarto.

Janos himez-hamoz, agy tesz, mintha nagy zavardilaa.v

- Hat a Gatyoét eladom, - mondta végre, - mert ig&m man. Mast veszek a helyibe.

- JOl teszi kend.

- Az am, csakhogy nincs pénzem.

A tiszttartd elmosolyodott ennyi hiilyeségen.

- Hat vegyen a mas pénzén, - gunyolddott, - té tdyan bolondot, aki lovat vesz kendnek.

Janos felkapja a fejét. Csavaros eszeébe belefiradistzttartdé szava és pokoli Gtletigttregy
szempillantas alatt. Alig birja 6réomét fékezni, jdap szeretne egy nagyot kurjantani. De
tlrtdzteti magat, mindéssze balszemét hunyja be s akjddbigy megcélozza a tekintetes
urat, mint a nyulat.

- Megtrébalhassuk, - mondta jelésén, - barha nem akad olyan bolond, aki lovat vesz
nékem...
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Gatyd masnap karban talalédott. Janos egy kurtarbalktt hasalt és szunydkalt. Vagy az is
lehet, hogy nem szunyOkalt a ravasz, csak hasaligénh kétséges. Az azonban bizonyos,
hogy bekeritették a lovat a tiszti udvarba, pediy timankodott a kertéhek, hogy csupa
nyomorusag volt hallani.

A tiszttartd 6t forintot kdvetelt rajta a Gatyo &atlja fejében, de erre Ggy elsapadt Janos
ijedtében, hogy megszanta a tiszt és harom forgrédlitotta le a buntetést. JAnos csupa hala
lett.

- Aldja meg az Isten az unokajat is a jo szivéémondta és nagyban kiizkodott konnyeivel. -
Hat eladom a diszndcskamat és holnap itt lesz a. pén

- JO, j0, csak hozza, aztan kikapja a lovét.
- Megitatndm, - esedezik Janos, - ha szabadna.
- No csak itassa, 6reg.

Janos megitatta Gatyo6t. Legalabb megtudta, hogyiaid. Hat valami rozoga 6lbadrizték
szegényt. De azért érdemes volt az Olat j6l szemaiiggnni. Janost legalabb igen érdekelhet-
te, mert aproéra kitanulmanyozta minden fortélyapotgréafiai helyzetét, térfogatét, architektu-
rajat és kilondsen az ajtajat, azon is a zarat Ear igen tetszhetett neki, mert babralgatta,
belekukucskalt a kulcslyukba kiviilkbelulrsl és egy szalmaszallal mércsikélt rajta. Egyszo-
val kitanulta a furfangjat és mértéket vett rola.

Azzal hazament és a lada fenélkéslokotoraszott par darab 6cska vasat... Janos j0l meg-
figyeli a vasakat, kilondsen hajlékonysadgukat védrilat ala. lgen, mert egy kulcsforma
kampora volt sziksége. Kampot pedig rozsdas, tagekasbol alkotni bajos, kivaltképp
izzitas nélkul.

Egy hosszu kovacsolt szégben végre megallapodatisJaigy vélte, hogy azt lehet lesz
kellsleg megkampdsitani. Csakugyan. Bevalt a sz6g. Bgg takaros, okos szerszam lett
beble. Majdnem hogy megszélalt a kezében.

Elkészilvén a kovacsmunkaval, a kamraban akadsdakanémi elintézni valdja. Egy 6cska

zsékot keresett ott j0 sokaig. Nem azért sokaigthai mindjart meg nem talélta volna, hanem
mert igen nehéz volt megallapitani, hogy melyile@olcskabb a sok kdzétt. Erre pedig szuk-
ség volt, mert a zsdk, mint zsak, rament arrdigetetre, amit Janos rajta végbevitt. Ugyanis
négyfelé osztotta. Az egy rossz zsakbdl igy négpigy lett. JAnosnak legalabb igen tetszett,
mert ahogy nézegetriget, joizlien nevetgelt rajuk.

Ugy korilbelil éjféltajban egy titokzatos sotétkaleriilgette a tiszti lak tajékat. A iz

kutyaval targyalt a radcson keresztil. A sotét dakyeret dobott a kutydnak, a kutya meg
elkapta: ugy baratkoztak. Mikor a baratsag véglegeneg lett pecsételve, a kapuhoz oldal-
gott az éjjeli ember és az udvarba lépett. Mezitétdn, nesztelenil osonhatott végig az
udvaron egész addig az 6lig, ahova Gatyo bekvatesy volt. Ott megpihent kissé lélegzetet
venni, aztan hozzalatott a munkahoz.6Bl®en az ajtbhoz tapasztotta fulét, hogy nem-e
szuszog ember az élban. Hat nem szuszogott. Gagalvan halt. Erre a nadragjaba nyult az
érdekes joveveény és kivett Bl valamit. Ezt a valamit a kulcslyukba dugta ésvesgatni
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kezdte. A kivant eredmény meg lett: alig egy perengsterkedés utan folpattant az ajto: a
jovevény beléphetett az 6lba.

Ott aztan olyasmi esett meg Gatyoval, ami igen &dd¢al eshetett meg a vilag teremtése 6ta.
Topankat kapott. Patait@&en bepdlyaztak valami vastag rongyokba és joledsadzagoltak
ezeket a rongyokat. Hat csak ilyen topanka voltniggfelelt, mert olyan nesztelenil Iépege-
tett ki benne az udvarbdl Gatyd, mintha neré isaga lett volna, csak a szelleme.

Egyszéval fényesen sikertilt Janosnak a sajat buaizttartétdl ellopnia. Hanem ez még csak
a fele volt a Janos soradnak. A masik fele: a nditBkeczutan kdvetkezett. Nevezetesen a
Gatyo elhelyezése.

Mert a sajat istalldjaba csak nem kothette belevati az nem vitte volna @bre kieszelt
tervét, $t amilyen bolondos a térvény, még becsuktak voite &lat arra hatarozta el magét,
hogy még az éjjel elsuti Gatydt. Veszit rajta vagpengt a sietség miatt, - de Ussé, knajd
kinyeri a réven, amit elvesztett a vamon. Hogy kiadja el: azt mar jéeleve kieszelte Janos.
A harmadik faluban lakott egy atyjafia, bizonyossBBergely. Ez ismerte Gatyot, alkudozott
is r&: harminc pertg adogélt érte a sziksz6i vasarénakkor harmincotre tartotta. No most
odaadja neki huszonotért. Csak azt koti ki, hodgogéletében se jon vele Csesztvére, ahol is
Andras lakott. Ez 6t forintot megér neki.

Bus Gergely szerfolétt csodalkozott komaja eme tékén, de nem sokat okoskodott, (més
volna, ha lopott 16rél lehetne sz, - gondolta)lebsapott Janos tenyerébe és leszurta a kért
huszonot forintokat.

A huszon6t forint Janos béldajbizsebébe vandorolt, maga Janos meg hazafelg.ikeg se
jott a tiszttartd szokasos reggeli szemi@jémar ott 6dongoétt a haza kornyékén és béke-
tiréssel varta megérkezését. Mikor megjott, alazatessbe allott s illképpen sivegelvén,
eldadta instanciajat.

- Gatyéért gyuttem, - mondotta, - kivaltom.

- Hat van pénze?

- Lett. Sz6r6ztem no...

- Xjjon az iroddba, atveszem a birsagot, aztan ir@st kogy a lova kiadhato.
- Aldja meg az én Istenem!

Es becsoszogott Janos az irodaba a tiszttartd Gtarmajdnem hogy ingre-gatyara vetko-
z6dott, mert nem tudta masképpen kipiszkalni a kdigbézt a kis acskot, anmib fizetni
akart. Végre kipiszkélta és fizetett. Még pedig peswézpénzzel. Ez atlivelet igen soka
tartott, mert Janos nem igen sietett vele: szusz@gvsodhajtozva szamlalgatott. Abban biza-
kodott ugyanis, hogy elunjak a szamolgatast, dttiel végire érne, vagy még inkabb, hogy
megszanjak a& nagy szegénységét, amiben még egy arva hatosksein a

Jol spekulalt kigyelme. Az el§ szaz krajcar utdn mar rarivalt a tiszt.

- Elég! Honnan a pokolbdl keritette azt a sok rezet

Janos ugy tett, mintha igen megijedt volna.

- A tydkok tojtak, - mondta, - a tyakok...

A tiszt elkacagta magat.

- Tojast adott el?... No, mit fél, nem eszem megopndta, most mar egész bonhomiéval.
Azzal kiallitotta a Gaty6d szabadsaglevelét.
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- Vigye; Rigé majd kiadja a lovat.
Janos belelti az orrat az irasba és igen tanulnséargot csinal...

- Hej Gatyo, Gatyo, - sbhajtott fel aztan boldoganem adom szaz forintért, hogy esmelleg
az enyim vagy!

Még egy kis halalkodas kovetkezett, aztan csigatggyal kikecmergett Janos.

No de nem soké volt oda. Alig mult el egy percszaottokigyelme, de mar nem ugy, mint a
csiga, hanem mint a forg6szél maga. De nemcsakisajaa képe is megvaltozott. A szeme
majd kiugrott, szemoldoke felcsuszott a haja ala.l&fta volna Bocklin, képet csindlt volna
réla s ljedtségnek keresztelte volna el.

- Nincs! Elloptak! Megszokott! - horogte elfulvavegem!

A tiszt felugrott Ul6 helyéldl.

- Megveszett kend? Mit loptak el? Mi szokott el?

- Gatyo, - nyogte ki Janos. - Atkozott I, kodisstied szegény gazdadat!...

- Nono, - hiledezett most mar a tiszt is, - tafatrék kenddel? Lehetetlenség, hogy az én
udvarombdl lovat lophassanak. Az 6l kulcsra jd6jjon kend velem...

Hat ment Janos. Es végigélvezte, mint nyakalja fe$zttartd az 6sszes udvari cselédeket az
eltiint Gatyé miatt. Nem volt egyéb dolga, mint edgsal 6sszehasonlitgatni a sok nyak-
levest. Egymassal s azzal is, athkapott annak idején. Es elégiilten konstataltay hoid
sikertltebb volt, mint az ove.

Hat ez is 6rom volt, de még nagyobb gydnyoriségetdanos attul, ami azutan jon. Amikor
majd a tiszt végkép belekeril a kutyaszoritdbailyevi szép is az, - gondolta, - ha valakinek
akkora feje van, mint az 6vé. Az olyan megérdehdgy mulasson és hogy - lovat vegyenek
neki...

A mulatsag elejét ugy intézte Janos, hogy konstdtdin a tényallas, elkdszont a tiszttartétol,
még vigasztalta is...

- Nem baj no, - mondta. - Maj eligazitom én a dalgo

A tisztnek gyanus volt ez a békés hang.

- Hogy akarja kend eligazitani?

- Csak tessen ram bizni.

- Mégis?

- Hat mék a grothoz Kakatra.

- Micsoda? - riadt r& a tiszt. - Mit keres kendréfgmnal?
Janos nagyot nézett.

- Mit-e? Hat a lovam arat. Csak nem adok neki ingpéat...

A tiszt most mar valésaggal megijedt. (Ha végrghazandékat a paraszt, - gondolta - vége
az allasdnak. Mert kiitne magénél csak egy napig is olyan tisztet, akmédezén eleven
lovak sikkadnak el?) De nem mutatta ki az ijedtséigkabb rérivallt Janosra.

- Megbolondult kend? Azt hiszi, hogy maga elé diesgréfom? Ugy kilokik az inasok, hogy
a laba se éri a foldet.

- JO, j0 - helyeselt Janos, - hanemhét akkor aztéogly lesz megesleg? Mert héat kell a Ia.
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- Meglesz a 16, korbztetni fogjuk.

- JO, j6, - hagyta helyben Janos, - hanem addigrés kell a Ia...
A tiszt fujt dihében.

- Kérpaotolni fogom...

- A man beszéd - ismerte be Janos, - de miféle d@zsnérjik le a karom! Iszonytatdé sok
lesz Ugy... Inkdbb csak mék a gréthoz, ha pofomilincs abbul kar.

Es szépen beleilleszkedvén kissé lecstszott suhajémak indul Janos.
- Hat mék, - szolt vissza, - mer honap vasar lestsietni koll.

A tiszt most mar latta, hogy nem boldogul méskéyakas paraszttal: meg kellé vennie az
elk6tott lovat.

- J6jjon az irodaba! - kialtott ra...

Janos pazar 6romoket élvezett e szavakat halh@mzdrt még csak a file botjat se moz-
ditotta, haladt a subaban tovabb.

- Nem hallja? Siket kend?

Janos hatrakapta fejét.

- Az irodaba? - kérdezte. - Miért? Nincs nekenmsethmi keresni valém.
- Csak j6jjo6n kend.

- Nem lehet, szoérnyen sietek. Honap vasér lesz3aik..

A tiszt tirelmét vesztve, félbeszakitotta.

- Megveszem a lovat.

Janos most mér megallott.

- Az én lovamat? - kérdezte csudalkozva... A Sarkdm eladé.
- Nem azt, hilye, a Gatyot.

- A Gatyot, azt, aki nincs, aki man nem az enyim?

- Azt...

- No, még ilyet nem pipaltam. Nem értom.

Janos kéjben uszott. A tiszt ellenben beleizzadta@d kinzadsba, méar szinte rikacsolva
mondta:

- Majd megerti...

Janos tiltakozott a beléje helyezett bizalom ellen:
- Nem én. Ezt soha...

- Karpotlast fizetek a Gatyoért. igy mar érti kend?

- Ugyé? No, gy man csakugyan megérti még a hélyevallotta Janos és most mar megy a
tiszt utan az irodaba és ki se jon bellle addigy k@izében nincs az a szaztiz forint, amit a
Gatyo fejében kovetelt és - megkapott...

Es mivelhogy az ember igen elkényesedik, ha soktpéieel a lajbija zsebében, hetykévé
fajul 6kigyelme természete is: meg se kdszoni a péézelsondja azt a monddkajat is, amit
a mulatsag végére eszelt ki maganak:
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- No mingy&’ gondutam, hogy akad olyan is, aki lov@sz nekem.
Ezt a slagert a vilagért se hagyta volna el. Az ig@@gy kidobtak érte.

V.

Janos a tiszttartdé szaztiz forintjabol hatvanteégy jokotési mokanyt vett a Sarkanyhoz. A
tobbi negyvendtot hozzacsapta a Gatyd ardhoz ésrhédtt bedle. llyeténképen Janos egy
k6zdnséges poftdl szinte meggazdagodott. Igensaglfal a poftdl, mert nyilvanvalé, hogy
anélkil nem Bszil meg s ha nem, az esze se sréfolodik fel, bezuvagy nélkil barmily
csintalan is a Janos esze: olyan huncfutsagokatsen&gpes kitalalni, mint amilyet a Gatyo-
val kitalalt.
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Czinege Péter Ustje.

Czinege Péternek volt egy kis Ustje. A kis Ustlgéiphogy szilvacefrél pompés palinkat
lehet bennedizni.

Ezért a nmiveletért pénz jarna ugyan az allamnak, de - egpgddd Péter nem respektalta az
allam kapzsisagat, mert biztosra vette, hogy nagtan csipik. Kajtor igen kiesett a vilagbol,
még a goblya se birt raakadni soha, nemhogy a firéinek szarnya sincs, hogy atreputlhetné
amaz istentelen hegyeket, amik elbujtattdk Kaparemberi szem @l

Czinege Péter tehat vigatefe a szeszt; cefreerjedéskor nap-nap utan rotyagaistje, mert
j6szivi, komakedvel ember Iétére szivesen leparlatta a mas cefréjglulatsag volt az neki,
igen szeretett az Ustjével babralni. Ismerte amaiden csintalansagat, még meg is tudta
reperalni, ha netalan valamelyik micsodaja folmaratszolgélatot. Mar pedig a szakértelem
gogje igen élvezetes érzés. De Péternek még enr@Vazetesebb volt az a tudata, hogy
buntetlentl truccolt egy egész orszaggal. Magyabegnszemében ez a legnagyobb virtus,
kovetkezésképpen a legnagyobb gydnyor is.

Am szapora virtuskodasnak banat a vége: egy szépnpdonnan, honnan nem, csak fol-
bukkan a financ Péter udvaran.

Az st éppen javaban rotyogott, amikor a z6ld enniiegjelent.

Péter ugy elbamult a véaratlan csudan, hogy ijedéség tellett ideje. lgazaban csak akkor
kezdett eszmélni, amikor a pénzlgyi hatalom fékdva megjelent a biré és hitesek lefllel-
ték, folboritottak, ki-bepecsételték az Ustjét dmetetlen ceremoniak kozt vitték befelé a falu
hazaba.

Péter banatos arccal nézett utdnna. Inkabb vittevel a feleségét a findnc. Az korantsem ért
annyit.

*

Pedig ez még csak kdstolbja volt a szomoru esetireigazi leve csak ezutan kdvetkezett.

Egy szerencsétlen napon ugyanis becitaltdk Pétrblgabird elé. Pétert is, a négy komajat
is, akiknek szivességbkifozte a cefréjiket.

Nagy szomorusagaban ez volt a Péter egyedili w@asa. Nem maganyosan fog szenvedni
a hazaért, a komak, valamiképpen osztozkodtak anjoiisztozkodni fognak vele a rosszban

is. Ennek fejében ugy megszerette részvénytarsatmvedésben, hogy el se bittik valni s

a vilagért se engedte volna meg, hogy né aikalmatossagan randuljanak be Gyarmatra, a
szolgabiro elé.

A komak, bar szivik fenekén el voltak keseredveeiPélien: vallaltdk a szivességét. Leg-
alabb lovuk nem kopik, ami ardnylag sovany hasagyan, de mégis valami.

Megérkezvén Gyarmatra, mint meéltésagos palochibz Kevélyen ereszkedtek le a komak a
szekérél és keményen &llottak meg a szolgabirétteValamennyinek az jart az eszében,
hogy miképpen lehetne a tdbbire kenni az egéstigsiéget és némi remény is pislakolt a
szivekben, hogy j6 ésszel talan megmegy a dologehaigen csalafinta a szolgabird tudo-
manya...

... A targyalas azzal ke#dott, hogy fololvastak a financ jelentését, aztéteRe kertilt a sor.
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Ezt a szegényt Ugy ki-bevallatta a kemény szolgalhiogy végképpen beleszédilt, a végén
mar kertelni se probalt, behunyta szemét és valiattt a zapords

A komék elképedtek. Mi lelhette Pétert, hogy igysagrre belevadult az igazmondésba?...
Péter, aki talan vilagéletébe se mondott igazatZZoBan megkergult, vélték és azt hiszi egy
apostol... Dejszen dzboriikre ne apostolkodjék senki fial...

S a tanukihallgatasok soran olyan istentelen tajadtiek véghez, hogy még @ézabraza-
tukrél is lemaszott ado.

Ezzel aztan a biréra kerilt az elképedés sora.

- Nem értem kendteket, - rivalt r4 az atyafiakra,tettes teljes becsltiletes bedsmerésben van,
kendtek pedig Uugy hazudnak, mint a ciganyok, hdtetidteket baj sem érheti az igazmon-
dasért, mert kendtek csak tanuk.

No ezeken a szavakon megint csak a koméaknak kbdettlniok.Ok szentil azt hitték, hogy
bin6sok és ime kisll, hogy tévedésben voltak. Det amn bizakodtak el végképpen, hatha
csak azért beszél igy a bird, hogy vallomasra hifggiket.

- Hat mink csak tanuk véonank? - puhatolédzik Pdraemas, egy gyikszemi paléc. - Nem
lehet az igaz.

- Nono, - Utbtte r4 Czinege Péter, mert semmikéyaen akart egyedil maradni a pacban, -
nem is igaz a, csak bolondozik a tekintetes ur.

- Valogassa meg a szavat, mert becsukatom, - riflaké a szolgabir6. - A térvény csak
kendet midsiti biindsnek, mert csak kendnek van Ustje; hogy kinelleagt 6zte benne, az
teliesen mellékes dolog.

- Hat ilyet még nem pipaltam! - szérnyulkddik eltéré - A Perse palinkajaért is én fizessek,
amikoré itta meg?!

- Him, - bdlcselkedik Perse Tamas most mar egészddggal, - ha egyszer ilyen a sor, arrul
nem lehessen tenni.

A szolgabird kapott a Perse bolcsességén.
- Tehat bedsmeri kend, hogy palinkézdtt a szilvajabdl Czinege Péter?

Perse biztossagban érezvén magat, egyszeriben kiljans lett, mint amilyen veszettl
tagadott az imént.

- Hasze, - vallotta, - mér tagadnam, amikor csald teagyok?
- Hat az elbb miért tagadott? - faggatta a szolgabiro.

- Csak, mer azt hittem, - ismerte be Perse - hoggyam is ludas vagyak. - Ha mingyart meg-
mondta volna a tekintetes Ur, hogy artatlan vagyekn fillentettem vona.

Az egyéb komék is boldogan bologattak.

- Mink se, - jelentették ki egyhangulag.

- Tehét - folytatta a targyalast a szolgabir6 anannyien ravallanak Czinege Péterre?
- Ra hat, - jelentette ki Perse mindnyajok nevébami igaz, az egyszer igaz...

Egyszéval ratul bennehagytak Pétefitlén cimborai, még a tanudijat se restelték elighe
szamitani.
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Péter szinte megdermedt ennyi szemteledségélinkat Hz nekik szivessédih sajat lovan
hozza beéket baratsagbél, egymaga lakol mindnyajuknd2rt s ime, mindeme erények
fejében, hala helyett, a tetejébe még meg is gakcallelketlen komak...

Szerencsére j0 az Isten, végsziikségben nem hdgpgaeenbert; eszet ad neki, derék otlete-
ket, amikkel ki lehet evezni a nagyobb bajokbdlinége Péternek legalabb szorongattatasa
utolsé pillanataban olyan eszméje tamadt, @nhitgott derlire fordult a kétségbeesése. De
nem kapatta érzelmeit abrazatjara: edpgelhomalyban akarta hagyni a komakat, hogy
kitalalasanakmajdan antul nagyobb csattandja legyen.

Nem is gyanakodtak ra a komék, mindéssze ama téelyett kozottik némi csodalkozast,
hogy nem apellalt a kemény itélet elletit egész készséggel kinyalta bugyellarisabol ama
hatvanot forintot, amit a szolgabir6 birsagképpedttraja. ..

Ezzel a fizetséggel aztan el is lett intézve asegiyes-bajos dolog végképen: mehettek a
felek hazafelé...

Azaz mehettek volna, ha lehetett volna. De csalerRék lehetett. A tobbieket, ndid fol-
kaszoldédnanak, lerugdosta a szekérBgter.

- Micsoda?! - rippant ratlen cimborédira. - Még az én szekeremre mernekzkédni
kendtek? Hat bollér vagyok én, hogy eleven diszhfilkakoljak a becsliletes szekeremen?!
Ettem én valaha ari tokot nyersen, hogy ilyet gdmalo rolam, he?!

lgy szavalt Czinege Péter nagy mérgesen, de caghot®l volté mérges, igazdban alig volt
valaha jobb kedve. Mert tudta, hogy a gazdag, kekygenak a félvilagért se allitandnak be
gyalogszerrel a falujukba. Nem a hat mértféldnyotaag miatt, sem mivelhogy dagaszto sar
uralkodott az uton (a séarral csak megbirkdéznah&igyelmeik valahogy), hanem a dignitas
szempontjabél. Az fult volna bele a sarba, nem ésiamdjuk. Mar pedig azt nem engedi az
igazi paléc: inkdbb meghal, mint hogy csufiahessenek bé&le. Holott van-e csufabb latvany
egy méltdésagos képl, kovér, hatlovas gazdanal, tagkielen utakon izzadva dagasztja a
sarat?!

... JOl szamitott Péter. A komak dsszebujtak tdmwidsra és elhatarozték, hogy kiengesztelik
mérges cimborajukat.

- Oromet jelentek, - kezdi ativelt Perse - visszaadjuk kendnek a tanupénzt.

- Koll a kutyanak, - utasitja vissza a folllkerekttdPéter - nem koéll nekem a kendtek pize,
van hal’ Istennek otthon biviben.

Perséék megcsovalték fejuket. Nem hitték volnayHeéter ilyen keményszivi legyen. Ujra
0sszebujtak és most mar még két forintot igérteerRék fejenként a tanupénzen folul, ha
folveszioket a szekerére.

Am ez se hasznalt mar, hat tovabb folyt az alkusloza
A vers vége az lett, hogy ki kellett a komaknalkételP egész birsagat fizetniok...

llyeténképpen, hala leleményességének, a végém Riteaz egyedili cimborai kozil, aki
ingyen mulatott.

De azért nem nehezteltek meg ra a komak. Nem valjgin valami vigak a szekér tetejében,
de a korilményekhez képest egészségesek voltak & ameg volt mentve egyéni méltésa-
guk. Mert attol nem kellett tartaniok, hogy Czinegjdicsekedjék a furfangos csintalanséa-
gaval. Békekotés utan nincs gyuldlkodés: ez a@gyorvény, amit becsilettel megtart minden
joravalo paraszt.
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Hanem azt mar nem allhatta meg Péter, hogy igy knkgedtt meg ne fliszerezze sunyisagat
egy kis joféle tréfaval. Az ilyes még megmegy med|&az illendség hatarai kozott.

- Tudjak-e kendtek, koma, - kezdi egy 6rai elméésedtan - hogy mi véna, ha a Rar6 linak
csak harom laba vona?

- Hat santitana - véli Perse és egyben elcsod&lleaziigyefogyott kérdésen.
- Nem a, - magyarazza Péter, - hanem hasra esne.

- Hat osztan? Miért kérdi kend? - kérdezik a kork&ncsian, mert egyikik se tudta, hova
akar kilyukadni Péter.

- Csak azér, - vallja be az - mer eszembe jutotgytaz ember is Ugy jarna, ha kimarjulna a
negyedik laba, hasra esne...

Altalanos csodéalkozéas. (Az ember negyedik laballyMéend. Csak Perse Tamas sig oda a
szomszeédjanak:

- Man megveszett!

De sebben r4jott, hogy biz az nem veszett meg, lusagutkodik. Mert igy folytatta Péter az
elmefuttattast:

- Tudjak-e, hogy mije az embernek az, ami a linakgyedik laba?
- (No?)

- Hat az esze! - vagta ki Péter és bliszkén agyeé@ta makrapipajat. - Ha - folytatta tovabbi
magyarazatképpen, - nincs helyén az eszem, maséa éstem vona.

*

A komak dsszesunyitottak és szégyenkedve elhatigltdz apré lovacskak cséndesen bak-
tattak a sarban, Péter vigan pofékelt, a komakat@oztak. Az jart fejukben, hogy a leg-
kozelebbi valasztaskor Pétert teszik meg birdnat ar vald a falu élire, aki leghuncutabb a
faluban.
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A komak szorakoznak.

Cdir Marton és Szarka Pal egymasnak kilonben hitesikdmttecskén tlddgéltek a korcsma
asztalanal és békésen borozgatanak.

Sz06 is pottyant itt-ott kozottik, de csak immel-dahn\ sz6 csak kébb szokott nekibato-
rodni: az 6tddik-hatodik Giveg utan; attdl figg, hagilyen ebs a bor és milyen kemények a
fejek.

Addig minddssze egy lényegtelen kérdést targyaltakk komak. Szarka Pal ugyanis egy
nagyot asitott, aminek okarai€darton igen kivancsi lett. Hat megkérdezte:

- Minek asit kend, he?

- Csak, - mondta Szarka PAl.

- Mégis?

- Mégis?... Hat mer a Gatyora gondatam.

- Az lura?

- Arra, aldja meg az Isten!

- Hat azér asitani kell? - csodalkozik Marton.

- Man hogyne kéne, amikor igen banom, hogy eladéamm. a. f. - magyarazza Szarka Pal.
A komdja megértette:

- A man mas, - hagyta helyben, - azér érdemesagdtiani.

Ezzel végkielégitést nyervén a Marton kivancsisdgaszatértek az @bbeni targyra:
szotlanul nyelték az italt egymas komai, Cér Marton és Szarka Pal.

Elészor a Pal fuletove kezdett melegedni. Marton negk miem is pislogatott, amikérmar
nagyban kizkddott a szivélkkikérezked érzelmeivel.

- Hajahaj, komam, cudar a vilag! - igy tort ki k@ a magyar keséség.

- Nono, - oktatta Marton a komajat, - a kapca adgin lehet, mint a kapca, olyan nem lehet,
mint a baboskerig mert akkor baboskefd/ona.

- Azér mondom, - magyarazza ki szavai értelmét i@z&al, - mer ha cudar nem vona, nem
vilag véna.

Martonnak nem igen tetszett bolcsességeének ilyaferditése, de nem szélt ra semmit, csak
a fejét csovalta meg. Mert dbeszédjének még nem érkezett el a természetetered

Addig tehat egyoldalulag kellett Szarka Palnak wligknia, azaz olyképen, hodykérdezett
és felelt is egyben a koméja helyett is:

- Azt kérdi kend, hogy mér nem sit a hold, mér cg#git?... Hat az onnét van, mer 6reg
man a hold: a langja kialvadt, csak a parazsakmklaMerti is nap vot am valamikor, fiatal
koraban.

Cdir Marton csavart egyet a nyakdn. (Annyi esze tak e¢gki is van, hogy ezt kitalalja.)
Szarka P4l ellenben tovabb csillagaszkodott.
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- lgaza van kendnek, koma, a csellag csak affél@ty napfioka, akinek még igen ketim,
hogy nap legyen belile... Hogy akkor mi leszddel, kérdi kend, ha mind anyanyiva a
sok napgyerek? Hat megsulal fe. m. a. f. Egyéb baja nem térténhetik.

Marton Ujra csak a fejét razta. (Héze bivaly, hat mit magyarazgatnak neki ilyen egysz
dolgokat.) Szarka Pal pedig attért a kozugyekre.

- Nono, igen okos az Uj baba, aki ide kerilt, hiathati kend, mer kdpulydzni is tud, még
peniglen - képuly nélkdl.

De mar ez olyan furcsa volt, hogy megszoélaltattg @gir Martont is.
- Eszi fene! Hat mivel koptilydz?
- Valamit csinal a vakaréval, oszt avval.

- A vakaroval-e? - csodalkozik Marton és hosszadgondolkozik, hogy ugyan mit imelhet
a vakaroval az a franya baba, hogy kdpulynek isggen.

Es miutan igen tori a fejét, gyorsabban kenegé&grakét, hogy kisiiljon béle valami. Nem
sult ki beble semmi okos dolog; de a szavat meghozta az ital..

Cdir Marton mar nem ugy gazdalkodik a széval, mintrézaPal.0 nem hatol bele, mint
amaz a dolgok velejéb@, inkabb csak lelkesedni szokott. Lelkesedik pedigtézségert,

Talidnorszagért, a hazafisagért, a falu bikajagyszéval mindazért, amiért lelkesedni lehet
és szokas.

Természetesen a vitézségen kezdte és TalianorszBEgtona volt valamikor Gracban, de
mivelhogy Grac ugyis igen messzire esik Bolsatéégengedte maganak azt a kis &odlt
szabadsagot, hogy Talianorszagba internalja Grépygen a Venedig mellé. Mert &rra
Venedigbl igen sok érdekes dolgot lehet mesélni, miutalk &maaz egy Usz6 varos van az
egész kerek vilagon. Ezt éppen Gracbdl tudja Mamtiratta edszor a Venediget egy pano-
ramaban...

- Latott-e mar kend Usz6 varost koma, aki rézarsgyah? - vezeti be Marton a beszélgetést.
- En-e? Léatott a frasz.

- Nohat a Venedig olyan. Voltam benne, a mikor Baaszolgaltam, aki Venedigtmind-
0ssze egy jokora bakugras - alig... Nohat - folgtatiekiszilajodva a komaja bamulatos
képébl, - ott nagy ménki tutajokra épitik a hazakat;tas1utajok a tengeren uszkalnak...
Hogy mér? Hat csak azér, mer - igen csavaros @szavaliannak, - nem akar pénzt adni a
telekér... Hat a tengeren nincs telek, vagy haisi@ingyen van.

- Ejha! - dicsérte a talianok eszét Szarka PAl.
Cdir Marton meg folytatta Hariadajat, a hogy a pilkaindete épen a szajaba adta:

- Azutan oszténg attul is j6 a varosnak a tengé&eni, mer akkor nem kell flaszterozni az
utcdjat, ami igen takarékos allapot.

Szarka P&l nem értette a dolgot.

- Hat holyan ott az utca? - kérdezte. - A tengeekén van?

- Nem a fenekin, - magyardzza Marton, - hanem akhkézott; a tenger az utca.
- De ha Usz a véaros?

- Usz, Usz, - okositja a talalékony eszii Martode-csak akkor Usz, ha exekvalni akar az
allam adoba. Akkor elisz, de azonmdd visszagyunglheentek az exekutorok... Akkor
osztan lecovekelik a hdzakat.
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- Ugyan, ugy-e? Akkor a nagyon j0l van kigonduveél Szarka Pal. - Barcsak eluszhatnank
az ado elul mink is! - tette hozza s egy nagyotgott.

Cdir Marton keblében visszhangra talalt a koma s6haja.

- Mar mink nem igen uszhatunk el az adé elll, - diarkeserliséggel, - inkabb csak az ad6
utan.

Most egy buasuld jelenet kovetkezett. A komak teiigbe hajtottdk borongoé fejiket és
nagyokat nydgtek magyarok sorsanak mostohasag&enadig persze teljesen elfetajiitt:
végképp beleflult a hazafiti banatok tengerébe ahisdzott tutajokon.

Hanem jott Venedig helyett egyéb. A csatait vetteas Marton. Ez kozelebb fekidt a jelen-
lévé kedvikhdz. Magyarok megbosszulasara mindjart agedetett vagni egypar ezer
németet. G& Marton plane egy félmilliot dletett ki kidlik. Kétszazezret Grac alatt végeztek
ki borsodi bicskasok (éppen ézregimentjukben szolgalt @s Marton), a tébbit apranként
kulonbod regementek, kulénbdzhelyeken, de legkivaltképpen Bécs alatt. Martoynega
tizenhét németet kildott a masvilagra, kdztik eajyaktollas generalist tollastul, amennyiben
Ugy az agyaba vagta a cséakojat, hogy a flile seolatis beble.

Szarka Pal 4hitattal hallgatta a komja kalanddiér hitte, akar nem. Amit elhitt ke, az
azeért volt szép, mert igaz volt, amit el nem higgnazért, mert szépen volt kitalalva.

Igy aztdn nagyon Ol kijottek egymassal a komak.rtMedir Marton is igen kedves volt
Szarka Pal iranyaban, még akkor sem haragudottrenegmikor tajékozas végett egyszer
megkérdeztedle:

- Ilgaznak mondi ezt, koma, vagy csak mesének?

... Amha nagyon szerették és bamulgattak is egyanésmak: nem kell azt gondolni, hogy ez

az allapot 6rokké tartott. Borkdzi allapotban igaiitozandd az ember kedve. Es a kedve
szerint, hol ide, hol oda koltdézik a virtusa. Eteira szivben lakik meg, ami igen kedvessé
teszi az embert. Ez az allapot szerencsére legbota. Szerencsére, mert az, ami utana
kovetkezik, mér igen kellemetlen. Az az allapot amikor a virtus a majakra ereszkedik és
folkavarja a bennlk talalhato epét. llyenkor manrkgen megesik az is, hogy minden kulo-

ndsebb ok nélkil boroslveggel tiszteli meg a magyabertarsa abrazatjat, csbppet sem
torédvén a vélekedésével. Pedig ez a vélekedés is Ib&épen Ut ki: borosivegnek boros-

Uveggel vélaszol a magyar.

... Aztdn van még egy harmadik allapot is: az, amik karizmokba vandorol a virtus. Ez a
borkdzi allapotnak utolsé stadiuma, amit csak bdahet vagy szokas eligazitani. Szarka
Paléknal, miutan valtig ittak, természetesen beltind a harom stadium. A masodik egy
igen artatlan, szivre szant megjegyg@attant ki. Aki tiszteli a logikat, azt hitte v, hogy
inkabb csokolodzas lesz Bid.

Nevezetesen igy folyt le a dolog:

... Cdir Marton egy mély fohaszt I6kott ki a szive fenélkés azt mondta Szarka Palnak:
- Hej koma, én édes, szerelmes komam, a fene melig igen kedvellem kendet...

Hat Szarka Palinak ez mar nem jol esett.

- Mér’ a fene? - kérdezte.

Cdir Marton eleresztette a kérdést a fule mellettagargondolatat fejezte be:

- Pejg én nem igen baratkozok mindenki fiavalié imagy kutya vagyok.

- A man szent valé igaz, - dofétt egyet SzarkagPédmajan €lbbeni megjegyzése miatt.
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Most mar C8r Méarton haragudott meg.

- Mér mondja kend, hogy igaz? - kérdi kidulledtrepeel ebrehajolva.

- Ha kend is mondta...

- En? - botrankozik meg Marton. - Az mas. En monolima

- Kend-e? - vitatkozik Szarka Pal. - Hat kend tafdknb, mint én?

- Kalomb-e!...

- En csak azt vettem a szajamba, - folytatja Szélkksen, - amit kend mar megragott.

No, ez az élce nem igen sikerllt Szarka Palnalr @&rton kikdpott gltte és megkérdezte
tole:

- Hat ha pokok egyet, azt is a szajaba veszi kend?

Ez mér aztan olyan nagy sértés volt, amit lenyedmn lehetett, Szarka Pal foljajdult ra:

- Jujujujujj! - Gvoltotte. - Ezért megkostutatonrkizlel a korcsma padolatjat!...

Tehéat elkovetkezett a harmadik stadium. Az izmokgiesziltek. A komak folugrottak,
mintha acélrugé I6kte volna féket.

- Hagy lassuk no! - hencegetti€dMarton és megegyengette a derekat.

- Gyopre hat, aki rézangyala van! - kialtotta Saagk a botja utan kapott.

Cdir Marton is folkapta a magaét. Es, akar csak edjgrben, kitancolt vele a korcsma koze-
pére. Ott még ugrott egyet (olyan volt a termégzetaan elhangzott ajkardl a csatakialtas:

- Uccucu!

Csak ennyi volt a csatakidltasa. Mar a Szarka PBiflébb volt, mert neki masféle volt a
természeteO leguggolt edszor a harc terepén, aztan lassan foldgaskodvazda®Inyujtva
énekelte ki a riadojat:

- Jujujujujajjt
Hat most mar rendben volt ez is, - megkidttetett a csata szabalysgen...

... A csata leirdsa @t tudnivald, hogy milyen fegyverek voltak haszmasak. Hat tdlgyfa-
botok. Nem voltak éppen furkdk ezek a télgyfabotbd,azért nekik is volt boldogabb végik,
akkora, hogy bizvast be lehetett vellk repeszténniféle nemzetiségi koponyat. A magyart
kivéve. Mert az allja a tdlgyfabotot: ki van probalhitelesen.

Azért is Ugy intézték a komak a paros viaskodasgytkoponyajukra essék a bot bunkdja, ha
gyun. Egyszoval fejjel kell kivédeni a csapasokgen, mert masutt kart tehetne a bunko,
(amitsl pedig Isten 6vjon), félreugrani vagy curukkolneghnem valé. Az csalds, ami szé-
gyenletes.

Egyszéval agy van az, hogy a bottal valé verekadésidomany, akarcsak a karddal vald
vivas, amihez kiulénben hasonlit is némileg, amdreya viszaja annak. A kardvivd ugyanis
azt nézi, hova Usson a kardjaval, a botvivo ellarda, hogy hova Ut az ellenfele botja.

Az els Utést Szarka Pl kapta a fejére. JOI célzott azRék a fejével: beleszaladt a botba.

A Cdir Marton felelete mar nem volt olyan akkuratusoatokara esett a Szarka P&l csapasa,
ami nem tartozik a szebb csapasok kdzé. Hanem megjarja. Még mindig nem a fiile, sem
az orra, a homloka. Az orrcsapas a legnagyobb ssyfiért az orr finnyas joszag, knnyen
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eltorik. A torott orr pedig mar szégyenletes. Azgrtaki nem tudja kélképpen megoltalmaz-
ni, jobb teszi, ha ki se all botra. Van bicska is.

A komaeék jelen esetében, el kell nekik ismernifidieen, se orrban k&r nem esett, ami szép
fényt vet a tudomanyukra. Az a kérilmény pedig,yhogpk a huszadik csapasra fordult fol az
egyikuk - Szarka P4él volt, az igazat megvallvakeponydjuk midségét dicséri...

Tehét fényesen sikerllt a csata: nem tortént sdmamiSst, ha szerencsének mondhato a ki-
j6zanodas, hat szerencseés volt a kimenetel. Mgizdaodtak a komak. Barha alapjaban alig
tekinthety nyereségnek a kij6zanodas, mert nem azért ittdk ankomak a sok draga bort,

hogy bottal verjék ki az egymas fef@bA j0zansag lediképen csak arra val6 j6 nekik, hogy
be hagytdk tapasztani a fejukon ejtett lyukakatt pedig részeg ember alifirhe el magéan.

A lyukak betapasztasa az asszonyok dolga szokuit. IMeg is jelentek az asszonyok egy-
szeribe. (Az meg a Mdézsi gondja, hogy idején aiyémek.) Cérné komamasszony a tehén-
6lbdl hozott tapaszt az ura fejére, Szarkané edlerdbomeszesgdoddib Mert killonb6sk am

a természetek, kinek ez hasznal, kinek az. Hogwmnignar tudja az asszony.

A gyogyulas rendesen ment végbe. Nem allott be stenkomplikacio. Masnapra annak
rendje-mddja szerint vékava dagadtak a fejek, tigiedt otrombak voltak. Azonban, Uss# k

- ezt nem igen bantak a komék. & hogy meglegyen a fejuk minden hiany nélkil. Adige
megvolt, $t inkdbb még meg is szaporodott. Ami kétes hasgyamn, de sebaj, majd lelohad
a fej. Béar, ha nem lohadna le, se lenne nagy veta®d Mindegy az, akar mekkora, lany-
nézdbe a komak mar ugy sem mennek vele.

Hanem az utcara mér kiviszik. Mert egy cstppet szggyen az, ha valaki virtuskodik.
Ellenke®leg, dicsekedni vald. El is dicsekednek vele a Kamé

Szarka Pal azt mondja, ha megkérdezik a feje itdarya

- Mulatoztam a komammalile nyertem.

Cdir Marton korilbelul ugyanezt mondja, csak mas dzkala
- Jadzottam az én kedves komamnamlékezett meg ralam.

Arrél pedig sz6 sincs, hogy a jadzast komolyan e&gy komak. &! az csak beribbé teszi
a viszonyukat.

Azonban maguk k6z6tt nem beszélnek rola. Mertlamiligy hozza magaval, hogy észre ne
vegyék az egymas nagy fejét. Minthogy sem ezt teningkabb egymas szemébe hazudnak
udvarias tisztességtudassal:

- Hol jart kend tennap, koma?

- En a s#lobe votam estélyig, este otthun.

- En meg bevotam Szikszon séért.

- No, mingya gondutam, hogy kend is odavot.

Vége.
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